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Cum procul Berolino, in qua urbe hie libellus typis expressus est, absim, vitia typographica iterum iterumque corrigerc 
mihi licitum non erat. Quare benevolos lectores rogo, ut, antequam libro utantur, ipsi corrigant haec vitia : 

pag. 1 lin. 3 legas Homericorum. 
4 „ 21 crrni:&. 
6 „ 8 afv6~. 

6 „ 14 exscripsit. 
6 • 14 scriptum esse pro scriptum est. •• 
6 „ 15 inter se. 
6, „ 18 post „gaudio" deleas comma. 

10 „ 25 post „ quaeramus" deleas • vocemus". 
13 „ 11 legas Epyov. 
14 „ 23 nxr11. 

" 16 „ 30 post „crinis'' deleas comma. 



P ostquam Bentleius, quae eius erat sagacitas, vestigia digammatis literae apud Homerum pri­

mus vidit et voces, quae sententia eius digammate initiali utuntur, ad marginem editionis carmi­

num Homeriioorum, quam diligentiae E)t studiis H. Stepbani debemus 1), rettulit, multi viri docti 

de usu et vi digammatis cum in dialectis Graecis turn maxime apud Homerum egerunt. Magna 

temeritate usi et iusta ratione reperiendi digammatis in carminibus Homericis destituti Payne­

Knightius et Heynius in eam rem inquisiverunt, quippe qui plurimis vocibus spiritu aspero in­

structis argurnentis nitentes levissimis digamma tribuant 2), quamquam Heynio contigit, ut non 

modo codice illo Bentleiano, sed etiam quaestionibus a Bentleio de illa litera institutis, typis non 

expressis uteretur. Quamobrem fieri non potuit, quin viri doctis'Simi totam illam de digammate 

Homerico doctrinam impugnarent, ex quibus Fr. Aug. Wolfius non magis simultate in Heynium, 

quam falsa eius ratione digammatis indagandi ductus et Spitznerus nullum omnino digammatis 

vestigium apud Homerum agnoscens Heynii quaestiones de illa litera acerbissime reiciunt. Quo­

rum quidem sententiam falsarn esse, postquam Thierschius et G. Hermannus 3) de hac re acutis­

sime egerunt, nemo non videt, neque parvi aestimanda sunt ea , quae Buttmannus et Boeckhius 

ad usum digammatis cognoscendum attulerunt 4). Iarn vero dubium non est, quin etiarn ex dia­

lectis Graecis et inscriptionibus antiquissirnis multa repetenda sint, quibus iudicium de digam­

mate Homerico confirmetur. Quare omnibus iis, qui usum et vim digammatis cum apud Home­

rum, turn in universa lingua Graeca cognoscere volunt, Corpus Inscriptionum Graecarum illud a 

Boeckhio confectum et libri, quos Ahrensius vir summa doctrina ornatus de dialectis Graecis con­

scripsit, magno usui sunt. Praeter illos viros doctos maxime de hac re difficillima et de tota 

arte metrica Homeri meritus est C. A. Hoffmannus libro illo, qui inscribitur: „Quaestiones Home­

ricae." Qui postquam magna cum doctrina de caesuris et numeris versus Homerici, turn de legi­

bus hiatus, quas Homerus secutus sit, denique de syllabis finalibus brevibus, quibus in produ-

1) Carmina Homerica sunt in editione poetarum princip. heroic. Lutet. Paris. 1566. 

2) Cf. Payne-Knight.: Analytical Essay on the Greek Alphabet (Lugd. 1791). Proleg. ad Homer. praefatus est Ruh­

kopf. - Heyne: Excurs. in 11. 't, 334 (T. VII, p. 708-772); de antiqua Homeri lectione indaganda , iudicanda et restitu­

enda, Comm. Soc. Gott. T. XIII. 
3) Cf. Thiersch. Grammat, § 160 sqq. Herrn. ad hymn. in Vener. v. 86. 

4) Cf. Buttmann, Lexil. Boeckh: Ueber diP, Versmaasse des Pindar IV.; de metr. Pind. c. XVII. 
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cendis ab usu poetarum reliquorum fere recedere videatur Homerus, disputavit , et ex productio­
nibus vocalium longarum seu diphthongorum ante voces, quae a vocali incipere videntur , et ex 
hiatu non ferendo, qui inter binas voces est , et ex productionibus syllabarum :finalium brevium 
in consonam exeuntium demonstrat, quibus vocibus digamma q. v. initiale concedendum sit. Sed 
in tota ea quaestione id sibi proposuit, ut ex arte metrica maximeque ex usu digammatis apud 
Homerum probaret, carmina Homerica diversis aetatibus originem debere et carmina Iliaca , quae 
maxime in quaestionem vocat, ad sex aetates pertinere. Attamen vereor , ne tota argumentandi 
ratio Hoffmanni vestigia Lachmanni prementis claudicet. Putat enim vir doctus 1) , omnes voces, 
quas a digammate incepisse ex certis locis demonstrari possit, per tot.am Iliadem omnibus locis, 
qui illas voces offerunt, ea Iitera uti , quae partes Iliadis eam legem non sequantur, eas seriori 
aetati esse dandas, nisi loci facili coniectura sanari possint. Sed quamquam concedo, a rhapso­
dis digammatis literae ignaris multos versus carminibus Hornericis insertos, alios mutatos esse, 
saepissimeque digarnma omittendis vocibus rnonosyllabis, quales sunt p&, ys, ~s, -Ts, x.s vel abi­
ciendo V 2.<pC:AX.UGW~.c'\) ve} mutandis vocibus OUX. ( oux), S~, d; in OU, ex., s; restitui posse, tarnen 
mihi persuaderi non potest, usurn digammatis apud Homerum constantem et certum fuisse, ita 
ut digarnma impediat quidem correptionem et elisionem, contra syllabas breves, quae in conso­
nas cadunt literas, efficiat quasi ancipites 2). · Iam Horneri temporibus usum digarnmatis parum 
constantem certumque fuisse, ex eo apparet, quod in mediis vocibus paucissima tantum eius 
literae vestigia reperiuntur. Ut ante voces, quae a litera liquida incipiunt, haud raro breves syl­
labae finales producuntur, quum liquidas in multis vocibus antiquitus sigma vel litera gutturalis 
praecessisse videatur, ut literae cr, Tt; , "t' in iisdem vocibus rnodo simplices, modo duplicatae le­
gnntur, neque Homerus certam legem sequitur, sie etiam usus digammatis, quod iam eo tempore 
magis magisque evanescere coeperat, minime constans fuit. Atque apud Dorienses, qui digamma 
e vetustissima lingua non modo in initio vocum sed etiam in mediis vocibus, quum in lade et 
Atthide diu obsolevisset, usque ad quintum fere seculum a. Chr. n. retinuerant, usus eius literae 
parum certus et constans est, id quod non modo ex carminibus Alcmanis et Pindari, sed etiam ex 
inscriptionibus apparet. Neque magis certa regula in usu digammatis apud Aeoles regnat, ut in­
scriptiones et carmina Alcaei, Sapphus al. docent 3). Dum apud Homerum aliae Yoces digamma 
servant, aliae eiusdem stirpis id plane amiserunt. Et in Iliade et in Odyssea multae voces, quae 
digammatis tenacissimae sunt, vel iis locis, quibus nulli antiquiores et meliores esse videntur, 
omnia vestigia eius literae abiecerunt. Ita voces i~zlv , oivo~, · sb~dv, 8~ (suus), oix.o~, epyov, 
&vtX.~ et in Odyssea et in Iliade digammate haud raro carent 4). Iam Ilias et Odyssea usu digam­
matis nihil inter se ditferunt. Nominibus proprii s omissis , eaedem voces, quae in Iliade a di­
gammate incipiunt, in Odyssea illa Iitera utuntur, neque usus eius in ulla voce Iliadis :firmior est, 
quam Odysseae. Ne multa , tota arte metrica, tota ratione dicendj Ilias et Odyssea magis con­
sentiunt , quam carmina nostra de Nibelungis et de Gudruna, ut alio tempore _expositurus sum; 

1) Cf. Quaest . Homer. § 204. 2) Cf. Hoffmann 1. 1. § 160. 
3) Cf. Ahrens. de dial. Dor. p. 396 ; de dial. Aeol. p. 138, 172. 
4) Cf. Od. V, 220, VT, 311 , vn, 234, VIII , 146 , 466 , XI , 61 , 162 , 273 , XIV, 36 , XVII , 313, 374 , XVIII , 352, 

XIX , 22, XXII , 34 , XXIII , 8 , XXIV , 208. II . II , 269 , IU , 224 . IV , 240 , 516 , VII , 277 , 467 , VIII , 6 , XI , 704, 
XVII, 155, XVIII, 545 al. 
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eaedem leges hiatus et caesurarum, eaedem productiones brevium syllabarum finalium in utris­

que carminibus Homericis reperiuntur. Quum igitur digamma apud Iones iam antiquissimis 

temporibus evanuisse constet eiusque usus in initio singularum vocum ne in carminibus quidem 

Homericis certus et constans sit, neque inter singulos libros Iliadis et Odysseae, quod ad usum 
digammatis et artem metricam attinet, discrimen ullum intercedat, equidem contra Hoffmannum 

contenderim, Iliadem et Odysseam eadem aetate confectas esse. Quomodo autem ea carmina 

orta sint, ex Homero ipso optime intelligas. 

Vides enim ex carminibus Homericis, praecipue ex libro octavo Odysseae, iam ante Home­

rum magnum numerum carminum minorum, quibus laudes antiquorum heroum et res a singulis 
gentibus gestae celebrarentur, fuisse. Quae carmina Homerus vocat xJhf„ &.vÖp&v 1). Multa car­

mina eiusmodi in Iliade et Odyssea commemorantur. Talibus enim carminibus multis annis ante 

Homerum cantabantur bella Centaurorum et Lapitharum 2), Thebanorum et Argivorum 3), expeditio 
Argonautarum 4), bellum Curetum et Aetolorum 5), res gestae Meleagri 6), Bellerophontis 7), Hera­
clis B), Melampi 9), Persei 10), Nestoris 11). Magnum numerum illorum carminum, quae sunt xAfo„ 
~vÖp&v, ad bellum Troianum spectavisse, ex Homeri carminibus luculentissime apparet 12); xAzx 
1ivÖp&v eiusmodi apud Homerum recitantDemodocus et Phemius 13). Poetae autem erat, illa car­
mina (xAioc &:vÖp&v), quae ei tradita erant, arte in totum quoddam redigere. Itaque x).fo. &.vÖp&v, 
ut Homeri vocibus utar, in o'lp:flv coniungebantur 14). Ex magno igitur nurnero illorum carminum 
minorum, quibus nomen erat xAEx &.vÖp&v, vel ab uno poeta, vel a pluribus societate coniunctis 

Ilias et Odyssea, maximae quasi olp.oc~ dictione antiquissimorum illorum carminum, quae in ore 
populi erant, m1Jtata ea ratione confecta.e sunt, ut singula carmina arctissime inter se cohaererent 

et totum qu0ddam efficerent. Ita factum est, ut in Iliade eadem ars metrica, eadem ratio dicendi 
sit atque ili f_)dyssea. Quamquam postea magna illa carmina a rhapsodis et interpolatoribus 
val9e esse ·;i. d-tta non negaverim. Licet igitur Ho:ffmannus ex digammate Homerico, quod ad 

originem cac _;Hum Iliacorum attinet, nimium probare studeat, tarnen id quaestionibus acutis­
sime perac~;. _, ;"ecutus est, ut omnes, qui Homerum digamma ignorare contendunt, poetam 

summ um vere dormitantem' qui prosodiae et hiatus legum nullam rationem habeat, facere mani­
festum sit. Neque minores fructus ex quaestionibus de usu et vi digammatis in eam partem 

grammaticae, quae ad originem et declinationem vocum spectat, redundant. Etenim qui cognitum 

habet, vocem ·~Öu~, ut exemplum adhibeam, antiquitus a digammate incepisse, v~Öup.ov illum u7tVO'I, 
qui (pro f"iiÖw.oi; Ü7tvoi;) duodecim locis Homeri 15) occurrit, eli; "Eze-rov ßxmA-noc rnittet, neque 
magis probabit Aristarchi interpretationem, qui minus fere quam Zenodotus et Aristophanes de ra­

tione originis verborum indagandae meritus v~Öup.oi; voce &vEx.ÖuToi; interpretatur, quam Doeder-

1) Cf. Od. VIII, 73; Il. IX, 524. 2) Cf. Il. I, 263; Od. XXI, 295. 
3) Cf. 11. IV, 37 5, 405; VI, 233; X, 286. 4) Cf. Od. XII, 70 . 5) 11. IX, 530. 
6) 11. IX, 544. 7) II. VI, 168-212. 8) Od. XI, 601- 616; Il. XIX, 115. 
9) Od. XV, 225. 10) Il. XIV, 320. 11) II. VIII, 192; XI, 670-675. 

12) Cf. Od. XII, 191. 13) Cf. Od. VIII, 44, 490, 495 sqq. 514. 14-) Cf. Od. VIII, 73, 480; XXII, 347. 
15) Cf. schol. au Horn. IJ. II, 2; Etym. M. s. v. v~oup.o~; Doederlein Rom. Gloss. I, pag. 50; Lobeck. Path. I, 115; 

Buttm. Lexil. I, 179 sqq. Qui lectionem v~oup.o~ retinere vult, ei succurrit acuta illa interpretatio a Bernhardtio ( Griech. 
Etymologien, p. 4, progr. gymn. Wiesbad. 1862) proposita, qui vocem v~oup.o~ compositam esse existimat ex 'I~ privativo 
ft OU7J (dolor, cqra, miseria), ita ut IJ7tvo~ v~oup.o~ sit somnus curis vacqus. 
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Iini sententiam, qui vocem 'r~~up.o~ ex "XÖup.o~ et v·fi intensi vo , quod sibi finxit, compositam esse 

statuit; minime vero Lobeckii sententiam in voce v-t]Öup.o~ 'J p1eonasticum inesse iudicantis 

amplectetur. 
Patet autem, de hac re non posse agi, nisi linguae· cognatae in comparationem vocentur. 

Multa quidem ad hanc quaestionem peragendam contu]erunt Boppius, Sch1eicherus, Benfeius, 

Pottius, .quornm vestigiis insistens monumentis librisque Graecis non neglectis G. Curtius vir summa 

doctrina et admirabili sagacitate instructus in libro, qui inscribitur: „ Grundzüge der Griechischen 

Etymologie" cum de aJiis literis , turn de digammate agit. Quo duce de digammate sie disputare 

nobis proposuimus, ut primum de usu et vi digammatis initialis q. v., turn de digammate, quod 

post vocales et in mediis vocibus legitur, eiusque immutationibus quaereremus; in qua quaestione 

carminum Homericorum , in quibus J. Beckerus acutissimo quidem iudicio insignis nuperrime 

digamma restituere conatus. est, quamquam saepe iusto audacius Homero illam literam tribuit, 

maximarn rationem hahendam esse, quis est, qui neget? 

I. 

DE DIGAMMATE, QUOD IN INITIO VOCUM REPERITUR. 

Digamma ( vau Latinorum) recte dicitur spirans litera labialis, quum Iabris ef:ficiatur. Aliae 

literae spirantes, quae nunc dicuntur, sunt s, j, h, e quibus s efficitur dentibus, j consona palato, 

h gutture. Quae literae spirantes media~ sunt inter literas mutas et vocales; cum mollissimae 

sint, facillime obliterantur. Atque h Iitera spirans, quae differt ab litera h aspirata, et in initio 

et in mediis vocibns iam antiquissimis temporibus evanuit. Litera ~, quamquam spirantium fir­

missima est, tarnen in initio vocum saepissime in spiritum asperum abiit. Ita oritur sÖo~ ex 

crz~o~, STI'O(J.XL ex IJ'faop.xL, spm1l ex uipmu , ETI'T& ex uiTI'T&, psw ex crpsfw. Etiam in mediis vo­

cibus u saepissime obliteratum est; ita dicitur yive:o~ pro ys'iEuo; ( a rad. ysvs;, sanscr. ganasas, 

]at. generis pro ge~esis ) , ·fipLysvsLa pro -/ipiye:ve:uLa, .zlÖ6o; pro iXiÖouo~, aiÖo'fo; pro xlÖo~jo~, 

6p.o1'o; pro 6t1.ocrjo~, &.vi11.ow pro &:vsp.ocrjo, &:A"fl&io; pro &:A·fi&e:cro~, &:'A-1,fh:L~ pro &'.A"l)&e:crix, "Ap7t'uia 

pro 'ApnucrLx, 'flpdB-uLtX pro 'flpe:L&uma, vuo~ pro u'Jucro~, &:yye:Asw (&:neAw) pro &:yyüfow, x.op.iw 

pro x.op.iGsw (i. e. x.011.Lujc.ü), e:hiv pro fo~"flv. Litera j in initio vocum in spiritum asperum abiit 

(cf. ·}1 ~ap, sanscr. yak~t ex yakart, la~. jecur), vel litera ~ assumpta in ( mutata ~st (cf. (uyov = 

jugum ). In mediis vocibus saepissime evanuit (cf. 't'Lt1.iXw , ÖouA6cu , 7toiiw pro TL(J.tX.jw, ÖouAojcJ), 

7toie:jw); neque raro in i vel e abiit (cf. TiAsLO; ex 'tÜe:O"jo~, 7t'Ae:ucrou:1,a~ ex TI'Ae:uO"jop.aL). I~ mul­

tis vocibus ex j litera ~ adiecta ( ortum est, ut in crx.e:uiX~w i. e. crx.e:uaÖjw pro O'X.i:.uajw; non raro 

ex ~' quod tali modo ortum est, j litera abiecta fit Ö; si j sequitur liquidas, assimilatione adhibita 

in liquidas abit (cf. ijjsAAcv pro &:yysAjw), praecedente cr in u mutatur (cf. foGop.aL ex fojo11.aL), 

ex Tj' &j' x.j ' xj fit (j(j (vel n)' ex aj l yj oritur ~ (cf. At~uop.ai pro ALTjO[J.IXL, Mcrcrwv pro Tayjwv, 

·Xcruw; pro ·Ax.jwv, &.n.crf)a pro &:vax.ja, 1t'p6q>paf)O'IX pro 1t'po~paÖja, xop.l~w pro x.op.iajw, p.d~wv 

pro p.syjwv) 1). 

1~ Cf. Curtius Gr. Etym. II, P· l 76-2fj0. 
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Hisce praemissis, de digammate accuratius agamus. Cui literae consonae infirmissimum et 
vocali u similem sonum fuisse iam ex eo apparet, quod etiam in linguis cognatis v consona sae-

. pissime in u vocalem abire solet. Et constat, Graecos posteriore aetate pro u consona Latino­
rum ou scripsisse, qui sonus apud Aeoles et digammati et vocali u fuisse videtur 1). Quid igitur 
mirum, quod iam antiquissimis temporibus vocalis u in initio vocum pro digammate adhibita est? 
Ut iam in lingua Sanscrita ex va haud raro u efficitur, sie etiam apud Graecos in nonnull_is voci­
bus ex .frx et .fo u oritur. Ita üÖoc;, üÖwp, M.Özc; ad radicem .fcxÖ (sanscr. vad. s. vand) pertinent 
(cf. goth. vato, germ. vet. wazar); etiam in lingua Sanscrita uda ex vada ortum est, ut uru 
(zupu~) ex varu, ulkä (torris) ex valka (cf. Vulcanus), ulva (cavum) ex valva, urnä (lana) ex varnä, 
uktas ( dictus) ex vaktas; u9cxlvw ( u9·fi' ü9oc;' ü9&w) ex .fcxr.prxlvw oritur, quo fit, ut perfectum sit 
ü~·~~rxcrp.o:t (cf. sanscr. vabh, germ. vet. weban); Ü-rrvoc; pro .fx-rrvoc; dicitur (cf. sanscr. svapnas, 
Jat. somnus pro sopnus, a rad. svap.). - Urbs Elea, cuius nomen deducendum est a .fi">,oc;, apud 
Herodotum I, 167 'Yi)."ll dicitur; Hesychius refert Paphios pro veste Üc.crtc; et uc.cr-rax.iX dixisse et 
glossas 6&..)."tl (pro .fa):n i. e. vermis) Mkrrx.L (pro .f&krrx.t, a rad . .frx.A sive .fe). volvere), ubiv 
(ccp.-rre).ov pro .fl"flv) tH6v (iivaÖevÖp&Örx pro .fL6v; cf . .for:voc;, vitis a rad. vi), ul)."ll (pro .flA"tl i. e. 
LA"fl) up·tt'{rx.).fov (pro .fp"llyrx.).fov) exhibet 2). 

Digamma iam priscis temporibus in initio vocum in o mutatum esse verisimile est; videtur 
enim vocali u antiquitus sonus vocalis u fuisse; cum vero vocales u et o cognatae sint, .f non 
minus in o, quam in u solvi poterat. ''Oo:~oc; (urbs Cretica) legitur pro .f&.~oc;; cf. C. Inscr. II, 401, 
( c. I. 3050 .fcxu~LOt memorantur); oi&v{hi' urbs Laconica' pro fL<iv&"I) dicitur' cum Plutarchus 
eam 'Yi7.v&fo.v appellet; scripturam Oi"Aeu~ pro fL).c.uc; libri II. XI, 44 praebent, quamquam Ze­
nodotus "l).zuc;, 'IALaÖ·ll; offert; nomina urbis Laconicae O'C't'uAoc; et urbis Creticae 'O"Awcr·fi 
(idem nomen est BALcrcr~) eodem modo o pro .f ostendunt, neque dubium est, quin o pro 
f litera in vocibus 1iA06:.w (pro frx.)..f&w) Öo<1..v (pro Ö.fi7.v), Öo&crvoc-ro (Öfa't'o, a rad. sanscr. div) 

ÖoLol (pro Öfrnl), ~6occrov (pro crßfoov) legatur. 
Digamma in vocalem L abiisse negaverim; ubi t pro litera f invenitnr, errore vel inscitia 

librariorum scriptum est. 
Hoffmannus putat digamma in initio vocum saepius in z mutatum esse et eam sententiam 

ex vocibus Homericis sc:ÖV(X' sztÖ6tJ-EVOc;' szbwcr:' S~Lp6p.zvoc;' UpyEL simill. pro bare studet. Sed 
c: in iis vocibus nihil est nisi z prostheticum, quod, ut o et a, saepissime ante literas liquidas 
et digamma legitur, ut voces Övop.rx, op.6pyvup.L, op.tX.AEW, eicr't'-f:p, ifcnpov (sanscr. staras, lat. 
stella)' spultpo~' epzuycü al. docent. Ita (X prostheticum legitur in his vo~ibus digammate in­
structis: . &s&).ov (pro &..fz&).ov), <idpw (r.l.fdpw) ~zpcrrx (Cretes ea forma pro S.f8pcr'f} i. e. spcr"ll usi 
sunt), &).o~ (pro if.f).o~). Minime vero zi ex $.f oritur, ut Hoffmannus opinatur 3). 

Digamma rarissime in consonas duriores abire, facile patet, cum consonae, ut vocales gra­
viores in leviores .mutantur, in molliores abire soleant. Neque vero negari potest, digamma 
apud Lacones in multis vocibus sonum literae ß habuisse, quum Hesychius multas voces litera 

1) Cf. Dion. Hal. Antiq. I, 20; Becker. Anecd. 777. C. L. Schneider: Ausf. Gramm. d. lat. Spr. p. 358 sqq. Corssen: 
Yocalismus etc. I, p. 133. 

2) Cf. Curtius l. l. II, p.138 sqq. Pohl. de digam. Homer. carminib. restituendo 1, p.13 sqq. (progr. g. Yratisl. 1854.) 
3) Cf. Hoffmann. Quaest. Horn. § 142 sqq. Curtius 1. l. p. 152 seq. Pohl. 1. 1. p. 21 seq. 
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ß scriptas tradat, in quibus ß pro f Jegitur 1). Etiam apud Lesbios ante p literam ß pro f in­

venitur, ut ex vocibns ßpoaov, ßpl~\I. al. cognoscit~r. Atque ßouAop.\l.L ad radicem foA pertinet 

et cum volo cognatnm est, quippe cum Graeci sonum fo respuisse videantur. 

Cum semivocales et liquidae facillime i~ter se permutentur 2) (cf. sanscr. väri, Iat. mare; 

sanscr. dravami, gr. Öpip.(u), concedendum est fieri potuisse, ut digamma in consonas liquidas 

mutaretur. Ita v-&Ho:; cum voce velJus, 11.&p7!'t'W cum sanscr. vark (v~kas, Iupus) cohaeret. He­

sychius tradit, v-xAsupov pro 6'..Asupov (i. e. f&Aeupov, a rad. fxA) p.oh~:; pro $h[:; (i. e. fehl:;) 

dici; ~p.vo:; ex tifvo:; oritur. 

Buttmannus et Giesius putant digamma in nonnullis vocibus in 1 mutatum esse, quorum 

sententiam non omnino im probat Curtius 3). Hesycbius enim glossas praebet yfip.x, yip.p.(f. pro 

EI11.iX, ye't'o:; s. yi't'op pro s't'o:;, yfrro 4) pro fiAe't'o i. e. EAETo ( ut- x.iV't'o Aeoles dicunt pro E.x.eAE't'o) 

simill. Cum vero eae glossae fere omnes ex dialectis Aeolicis et Doricis, in quibus ,eas voces a 

digammate incepisse constat, repetitae sint, recte Ahrensius iudicat 5), inscitia eius, quem He­

sychius ex scripsit, in iis vocibus y pro f scriptum est. Atque signa literarum r, f, T, ~ saepissime 

interse mutata sunt. Ita Zzu:; feAziXvo:; Cretensium ab Hesychio Zeu:; yüziXvo:; dicitur. Qui deus 

cum fingatur iuvenilis et imberbis, qui arboribus fronde viridi ornatis circumdatus et gallum 

dextra tenens in trunco arboris laetus sedeat 6), putaverim vocem fzJ.„zrx.vo:; cohaerere cum radice 

sanscrita valg, quae significat salire, gaudio, e(J)sultare, unde valgu (i. e. pulcher) descendit 7). 

Non credibile est, digamma in alias consonas duriores abiisse. In errore enim versantur, 

qui rp et 'l! literas in initio vocum saepe ex digammate ortas esse arbitrantur. N eque ex v consona. 

linguarum cognatarum <.p ortum est. Quamquam enim q:iivw ( ep6vo:;, cpove{1:;, funus) cum sanscr. 

radice van (ferire, occidere) cohaerere videtur, tarnen radix van, ut han ( occidere ), e dhan ex­

orta est; adde, quod pro van iam in lingua sanscr. ban invenitur. Vox cpwv·/] (ex crepwv'i)) dedu­

cenda est ad radicem sanscr. svan vel van, i. e. sonare (svanas = sonus pro suonus), sed litera 

11, a qua antiquitus ea vox incepit, efficitur, ut f in <.p abeat 8), de quo v. infra. Voces IH~o:; pro 

f&~o:;, 'l!OAJ..o:; pro foAxo~ i. e. ozAo:; non minore errore scribuntur, quam cX[L'l!forx.~, quod verbum 

Hesychius Laconibus pro &[;,cp~forx.~ tribuit; legend um est &.11.ffo(f.~, cum Dorienses ~(J, pro ei!L(j)l 

adhibuisse videantur 9). Attamen dubitari non potest, quin fieri potuerit, ut duriores Iiterae la­

biales cognatarum linguarum in digarnma saepius abirent, id quod ex linguis quae vocantur Ro­

manae intellegitur, in quibus non raro p et b in v mutantur 10). Posteriore aetate digamma pluri­

marum vocum in spiritum Jenem mutatum est, sed recte Curtius contendit digamma, priusquam 

eam mutationem subierit, in spiritum asperum abiisse, qui in multis vocibus solus reperitur (cf. 

fo7!spo:;, fawv, fo.-dx), in aliis radicibus una cum spiritu leni servatur (cf. svvu:1-~, d:1~rx, ztj{}·~~, 

i~stv, t<nop~rx) 11). Simili modo f, ph, v in linguis Romanis in h mutari solent 12). 

1) Cf. Ahrens de dial. Dor. p. 45. 2) Cf. Bopp. Vergl. Gramm. § 20; Diez„ Gramm. d. Roman. Spr. I, p. 207. 
3) Cf. Buttm. Lexil. II, p, 167; Giese de dial. Aeol. p. 293 seq, Curtius l. l. Ir, 171 seq. 
4) Bernhardt. l. l. yfrr:o reducit ad rad. rsv, quae eadem sit atque jEp et !EA (sanscr. gar, gf rapere), a qua radice 

descendere videtur °''(Etpw pro aycptw. 
5) Cf. Ahrens. de dial. Dor. p. 52. 6) Cf. Welcker, Griech. Götterlehre II, p. 244 seq. 
7) Fortasse .fEAX. CY.Vo~ a rad . .Fez deduxeris, a qua descendit Creticum .F6Ax_ oi; pro ox Aoi;. 
8) Cf. Bopp. Gloss. sanscr. s. v. van. et svan, 9) Cf. Abrens, de dial. Dor. p. 34 7. 

10) Cf. Diez, Vergl. Gramm. d, rom. Spr. I, p. 256, 259, 267 . 11) Cf. Curti1lS l. 1. II, p. 254. 
12) Cf. Diez l. l. I, p. 262, 349. 
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Iam enumeraturis nobis radices, quae apud Graecos antiquitus digammate initiali usae sunt, 

ab iis ordiri placet, quae a-ntiquissimis temporibus in initio vocum literas crf habuerunt. Constat 

autem, linguam Graecam· magis quam linguas Germanicas et Slavicas a sono sv abhorrere, quo 

fit, ut digamma praecedente litera cr haud raro abiciatur, id quod fit in voce crop.cpo; pro crfo11.cp6~ 

(goth. svamms) 1), in crtyY,, 1:ny&cu, CH"(llA6~, quibuscum vocibus compares, quaeso, verbum swigen 

Germanorum medii aevi, in v. cre:ucu pro crfe:uw 2) (germ. vet. sweben), in v. cr6:Amy~ pro crfciAmy~ 

( descendit cum vocibus uupty~, cruplcrcrcu a rad. svar, sanscr. sv1: ~ cui notio ~onandi inest 3). In 

nonnullis vocibus f Jiteram r:s subsequens abit in duriore1' literas labiales 7t' vel <p, ut non modo 

dualis pronominis cru, pronomen possessivum crcpculnpo~, casus dualis et pluralis prono.minis per­

sonalis tertiae personae, prono.mina possessiva crcpoi;, crcpsTe:po~ docent, sed etiam voces crcp6yyo~, 

cr7t'6yyo;, <:s7t'oyyt& 4); crqrfi~ metathesi oritur ex fecr7t'ax. (lat. vespa, germ. vet. wefsa). Haud raro 

autem u ante digamma abiectum est, ut glossae Hesychii i'. ya, plp (pro flya) crtÜmrx probant. 

Cum vero f paullatim evanesceret, factum est, ut in multis vocibus pro af spiritus lenis solus 

inveniatur. Tales voces sunt ~crp.evo;, .;;ao;, Wo~, -~&oi;, i~lcu, 'lawi;. Hisce expositis singulas ra­

dices digammate ornatas recenseamus. 

A radice sva ( crfz, crfo, sanscr. sva, send. q'a, hva) descendunt pronomina tertiae personae. 

E rad. crfe igitur cr abiecto ortae sunt voces jou, fziJ, ffo, fzro, f.Hh:v (sanscr. svatas), fo?:, fi. 

quae in carminibus Homericis sexcentis locis occurrunt Ad eandern radicem pertinet pronomen 

possessivurn 8i;, Ti, 8v pro ufo;, crfA, Cifdv (sanscr. svas) 5), quod digammate ornatum cr omisso 

apud Homerum saepissime legitur. Cum vero sonus literarum crf aures Graecorum offenderet, 

radix !jfz inserto $ in v$fe: mutata est, ut ex Tfe:, stirpe pronominis possessivi secundae per­

sonae, nfe: ( T$o;) factum est 6). Quoniam autem spiritus asper partes literae cr initialis suscepit, 

formae Homericae $foiJ, Efo?:, Efi ex uefou, cre:fot, crzfz oriuntur; simili modo ab eadem stirpe 

cre:fe: descendit pronomen $f6i;, quo Hom~rus multis locis utitur. Eodem modo Dorienses a 

r;e:fz formas foui;, Uv, $6; deducunt, ut a Te:fe: TeoiJ;, Te:ou, Tä°v 7). Cum vero f praecedente litera 

cr facillime in cp abeat, ex radice sva stirpes crcpo et crcpt exortae sunt, ad quas pertinent prono­

mina possessiva r:scpoi;, crcpsnpo;, sicut casus dualis ( acpwt, cr9culv) et pluralis (crcpe:?:;, crcpwv e 

crcpdcuv s. crcp€cuv, crcplljt, crcp&:i; e crcpe:?:ixi;). Lacones ante q:> Iiteram cr in pronomine cptv (pro crcprv) 

omiserunt 8). Etiam in vocibus crcpw·i, crcpc'lrcv (pro Tfw·i) dualis pronominis secundae personae et 

in pronomine possessivo 11q;cut"t'e:poi; F in cp abiit, postquam T in cr mutatnrn est. Casus n. singu­

laris pronorninis cru vel Tu (sanscr. tva) praeter norninativurn, in quo f vocali vicina abiecta in tJ 

abiit~ digammate carent 9). Linguae Slavicae et <;J-ermanicae literam spirantem labialem in omni­

bus ils vocibus omittunt (slav. s~, goth. seina, sui, seins = suus). Iarn vero adverbia Gothica 

sva (sie), sve (ut, quomodo; con.tractum est ex svai, casu instrumentali), svasve (sicut) radici sva 

1) Cf. Curtius l. l. I, nr. 575. 2) Cf. Hoffmann.). 1. § 89. 

3) Cf. Bopp. Gloss. sanscr. s. v. svr; ad rad. svar {sur splendere) pertinent crcip ( crsip6;) crs1pw~ 1 crO,o:~, crEA~'l1J 1 
'E).E'vri. Cf. Bopp. Vergl. Gramm. § 19. 4) Cf. Curtius 1. 1. 

5) Ut pronomilii JlOSsessivo sva in lingua sanscr. etiam vis pronominis poss . I et II pers. est, sie 'ö~ apud Homerum 

loco pronominis possess. primae et secundae pers. adhibetur. Cf. Od. I, 402, XIII, 320. 

6) Simili modo ex sovos fit suus, ex tovos tuus, ut Corssen 1. 1. I, 17 5 exposuit. Radix sva integra est in voce prisca 

latina suad (sie). Cf. Corssen 1. l. II, 64. 7) Cf. Ahrens de dial. Dor. p. 257. 

8) Cf. Abrens 1, c. p. 261. ~iv Syracusanorum metathesi ortum est, ut ipse ex isve. Cf. Bopp. Vergl. Gramm. § 342. 

9) Cf. Bopp. Vergl. Gramm. § 327, 341. Schleicher. Lautlehre p. 504. 
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tribuenda sunt. Cum sve ( quomodo) optime comparari potest adverbium Homericum 91i s. 9-Yi 
(ut), quod exortum est ex oyfi (pro crf'fi), ut 9Lv e cr9Lv; casum instrumentalem efficit. Temere 
Spitznerus (Excurs. XXV ad II

1

.) scripturam, quam Zenodotus tradidit 1), impugnat. Quis eI?im 

credat grammaticos Alexandrinos voces carminibus Homericis inseruisse, quarum vim et notio­

nem minime perspexissent? 

Iam quod usum digammatis attinet, non immerito Hoffmannus aetate, qua carmina Home­

rica exorta sint, digamma in casibus singularis n. pronominis tertiae personae et in pronomine 
possessivo 8~ ubique valuisse statuit 2). Loci enim, qui digammati repugnare videntur, facillime 
sanari possunt, nisi ab interpolatoribus carminibus Homericis inserti sunt. Quid, quod multi loci 

extant, qui ne literam cr quidem in iis vocibus Homeri aetate digamma praecedentem omnino 
evanuisse docent, cum vocales breves et in IIiade et in Odyssea producantur ante has voces: 06, 
fo, Htsv, o~? Ita Od. XXI, 136 legitur i!t..TCfJ fso (cf. II. V, 343, XIII, 163 al.); II. V, 71, XII, 
512, XXIV, 36 TC6crs~ <{l (1. crfq>); II. VI, 62, X, 465 al. i!t..TC-Ö fs&sv; II. V, 371, VI, 192, XI, 226, 
XIII, 376 &uyx't"sp~ ·r1v (1. crf'~v); Il. XXII, 307, 't""Ö oL (i. e. crfoL); II. XIV, 92 E7'CLG't"XL't"ö ~crL 
( crf~crL); II. XI, 330, II, 832 ouöt oü; ( crfou~) i II. XVII, 196 &poc <{l (i. e. crfq>). Etiam Dorienses 

, et Aeoles in iis vocibus digamma servaverunt; Alcman enim f scripsisse traditur in fr. 96 3) 't"a 
' fa x..XÖsx; in fr. 63 metri causa restituendum est 8~ fE&sv; neque Pindarus digamma in vocibus 

ol, 8~ plane neglexit 4). Ex poetis Aeolicis Alcaeus, Sappho, Corinna digamma in pronomine 
tertiae personae non respuisse perhibentur 5). Dores Hesychio teste usi sunt fw pro croL ( ol le­
gendum est), flo pro xt'.i-roiJ, foL pro whq>, f0 pro <J} 6). Atque in inscriptionibus titulisque 

Boeoticis digamma saepe legi constat. 

A radice sva (crfs) etiam 'l~Lo~ originem ducit; constat enim, ut Curtius recte iudicat, e 

stirpe crfz et terminatione jo~ ( LO~, sanscr. yas), qua ex radicibus nomina adiectiva efficiuntur; 

literae spiranti j saepe Ö pleonasticum addi solet, turn vero ex Öj aut ~ ef:ficitur, aut j in voca]em 

L solvitur, aut Ö quasi parasiticum litera j abiecta solum servatur. Tali ~odo ex crfs-jo~ crfzÖ-
j o~, e crfsÖ-jo~ afsÖw~, e crfeÖw~ fsÖw~, denique ex fsÖLo~ 'lÖw~ nascitur 7). Quam vocem, quam­
quam in carminibus Homericis null um vestigium digammatis praebet, eam literam per longum 

tempus servasse, tabulae Heracleenses docent 8); accedit, quod etiam apud Pindarum 01. XIII, 
49 hiatus vitandi causa flÖw~ legendum est. 

Etiam vocem E't""/J~, quae non modo in carminibus Homericis, sed etiam in foedere EI eo rum 
et Evaeensium, quod dialecto Aeolica scriptum Boeckhius ad 01. L refert, digamma servavit 9

), 

Benfeius radici sva tribuit 10). Acuta quidem est illa coniectura, cum voces, quibus cognati 
signi:ficantur, haud raro radicem sva contineant; ita sanscr. svasar (pro svasta.r), Jat. soror (i. e. 

1) Cf. schol. ad 11. II, 244, XV, 499. 2) Cf. Hoffmann 1. 1. § 110, 142, 143, 161. 
3) Cf. Bergk Poet. lyr. Graec. p. 96. Ahrens. de dial. Dor. p. 41. 4) Cf. Boeckh. de metr. Pind. c. XVII. 
5) Cf. Sapph. fr. 89 (.F~), fr. 111 (.Fot) fr. 11 7 (.F6v); Ale. fr. 11 (.Fi&sv) fr. 78 .Fw.hw (i. e. cxÖ't<{)), Corin. 

fr. 19 (.F6 11). 6) Cf. Ahrens. de dial Dor. p. 55. • 
7) Cf. Curtius 1. 1. II, p. 201. Boppius putat, in cr.Fto antiquum ablativum inesse et 'iOto~ cum sanscr. svad1ya , quod 

constat ex ablativo svat et terminatione 1ya, confert; sed ea ratio adiectiva possessiva parandi sola est linguae sanscritae. 
Cf. Bopp, Vergl. Gr. § 405. 8) Cf. "Ahrens, 1. 1. 42. 

9) Cf. Hoffmann 1. 1. § 138. C. Inscr. nr. 11. Savelsberg de digammo eiusque immutationibus (progr. gymn. Aquisgr. 
1854) p. 6. 10) Cf. Benf. Wurzellex. II. 202. 
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sostor), goth. svistar, slav. sestra a r. sva descendunt; significat svasar propriarn feminarn (star 
enim cum stri, femina cohaeret) 1). Cum vero nullum vestigium cr initialis reperiatur, maiore 
iure S't"'fl; cum sanscr. vatsas (signi:ficat prolem, cognatum) confertur, ut fi-rn; (fr0;) cum sanscr. 
vatsa, vatsara (annus) cognatum est et pro fz"'C'croc; dicitur 2). Cum voce fi":"fl; cohaeret E't'expo;, 
( E"'C'ix'Lpoc;); spiritus asper mec quidem movere non potest, ut illas voces aliis radicibus tribuam, 
quippe cum omnes voces, quae a digammate incipiunt, postquam ea litera evanuit, spiritu 
aspero, qui postea in spiritum lenem mutatus est, praeditae fuisse videantur. Itaque Christio 
assentior, qui E"'C'ixpo; cum sanscr. vatsalas (amans, amicus) comparat 3). Miror, quod Hoffmannus 
negat 4), vocem E"'C'ixpo; digamma requirere, quoniam et ex Odyss. XV, 529 0wx.).up.evöc; E"'C'rlpwv et ex 
II. XXIII, 13 7 : ~x_vui1.evo c; e't'ixpov luculentissime apparet, f literam antiquitus voci illi fuisse. 
Quamquam .F in hac voce, ut in multis aliis, saepissime negligi negari non potest. 

A radice crfdl· descendunt s{}w, tfü~w, -/i{}o;, e quibus ~&0; et E&w apud Homerum digam­
mate utuntur (fMtone; legendum est II. XVI, 260). Etiam augmentum et pro ii, quo HH~w et 
rnw utuntµr (cf. e'Cfü~ov pro E:fifü~ov ' e'lfücrp.ext pro fe.fifücrp.ext, etw{}a, pro fetfw&a. ), docet, in iis 
vocibus digamma fuisse. Adde, quod Aeoles eui{}wx.a. (i. e. E:fi&wx.ix pro fefi&wx.x) dixisse vi­
dentur, ut ex glossa Hesych. eui&wx.ev, e'{wth;v apparet 5). Boppius eas voces cum radice sanscr. 
sädh (perficere) comparat 6

). At aliud significat sädh, aliud radix crfdt. Equidem non dubito, 
quin crfef} cum sanscr. svadhä cohaereat, quod compositum est ex sva, stirpe pronominis tert. 
pers. , et dha (gr. {}"fl in 'TL&"flp.t sanscr. dadhämi); signifi.cat igitur Ww se ponere, vel aliquid 
suurn f acere 7). Satis notum es;t radicem dhä (graec. {}"fl) ad voces compositas ef:ficiendas et ad 
verba declinanda saepissime adhiberi. Nam non modo aoristi et futura passivi in lingua Graeca 
radicem {}·ll ostendunt (cf. e. g. E:--rra.taeu-&"flv, -rrixtaeu-'{}T,crop.ext) 8), ut in linguis Germanicis tempus 
praeteritum eorum verborum, quae a riominibus descendunt 9), radicem dhä assumit (goth. da 
in sokida, salböda, habaida, germ. vet. suochta, salbota, habeta), sed etiam verba, quae in sylla­
bam aw exeunt, ut cp).eyi&w (i. e. ~).6ya. 'TLttifvat), 't'e).z{}w, ~füvu&w eam radicem praebere mihi 
quidem videntur. Simili modo ea radix in lingua latina adhibetur, ut verba condo, abdo, c1·edo 
(sanscr. sraddadhämi), perdo, vendo, pessundo docent, cum perspicuum sit, in illis verbis no­
tionem ponendi inesse. 

Turn voces faupd; et faup'li (ix.up&.) apud Homerum digammate ornatae sunt. Illas voces a 
binis consonis incepisse cernitur ex II. III, 172: 9().$ tx.upi; producitur enim brevis vocalis c: 

ante b.upi. Quam ob rem dubitari non potest, quin tx.upo~ e crfex.upd; ortum sit; conferri potest 
tx.upd; cum sanscr. svasuras, goth. svaihra, germ. vet. suehur, Iat. socer; tx.upti est sanscr. 

1) Cf. Bopp. Vergl. Gramm. § 812. 2) Cf. Bopp. Gloss. s. vatsa. 
3) Cf. Christ. Gr. Lautlehre p. 251. Bernhardt. 1. 1. confert vocem &'wpo.; cum sanscr. saba(~ara, quod constat ex 

praepositione saha (sa, graec. &, &, o in cx7tcx;, IYJ,oxo;, o.Fs'ni.;) et verbo car (ire), ita ut eum significet , qui cum aliquo it, 
qui aliquem comitatur, quam sententiam non probo. Ut hi:xpo;, sie etiam hwA.o; cum vatsalas cohaeret. 

4) Cf. Ho:ffm. 1. l. § 139. 
5) Lacones .F~&scx pro ~fücx dixisse prodit Hesychius; cf. Ahrens. de dial. Dor. p. 340. 
6) Cf. Bopp. Gloss. s. v. sädh. 
7) Etiam in verbis suesco, assuesco, assuefacio, consuesccre, consuetudo radix sva inesse videtur. 
8) Cf. Bopp. Gloss. S. s. v. dhä, Vergl. Gr. § 631, 632. 
9) Jac. Grimm. hanc declinationem infirmam vocat (schwache Conjugation). 

2 
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svasrus, germ. swigar, lat. socrus. Etiam bae voces pronomine sva componuntur, constat enim 

svasura ex sva et sura (vir) 1). 

Ex linguis cognatis iudicari potest, etiam Graecis radicem crfiXa fuisse ( sanscr. suad, 

sväd), cui originem debent hae voces: &.v~rt:vw, (r. &.a, E'iXÖov pro sfa.aov (Aeol. s:üa.Öov 2
), e~v~a.vs: 

pro Ef~vaa.vs:, f!Y.aa. pro fifaaa.), 'l)aop.orL, -~ao~, 1')~6~ (sanscr. svädus, lat. sua(d)vis, anglosax. svet, 

germ. vet. suazi, suozi, goth. sutis' lith. saldus' slav. sladk), -naov-fi' &a-:1.s:vo~' eaa.vo~' ss:Öva. i. e. 

$fs:~va. (sava.), Es:Öv6w (e8v6lv), &s:avwr-fi~ (eavw-r·~~), ex.quibus &.vacl.vw 3
), &cr11.s:vo~ 4 ), ·~Öo'.; 5}, -;.au~ 6 ) 

('i,Öu~OTO;, 'l)Öus:~-fi; i. e. f"~aufs:~~~}, -Y)Öup.o~ (libri v~8up.o~ exhibent}, 'lJaop.!Y.L 7), eÖa.vo~ 8 }, EaVIX 

($feaviX} 9 ) in carminibus Homericis certissimo digammate utuntur, neque Dores et Aeoles eam li­

teram in iis vocibus neglexerunt, id quod cum ex carminibus Pindari et Alcaei 10
), turn ex glossis 

Hesychii 11) et inscriptionibus 12) intellegitur. 

Etiam numerale 'g~ antiquitus a f incepit; digamma et in carminibus Homericis 13
) et in in­

scriptionibus 14) invenitur, quamquam ne cognatae quidem linguae praeter sendicam, in qua nu­

merale kbsvas sanscr. shasb, lat. sex, goth. saihs respondet, vestigium consonae v praebent. 

Quis enim neget in Iliade V, 270 legendum esse: -rwv fm fe~ &yivov-ro &vi p.s:y&poLcrL ys:vi&A'/l? 

Atque in tabulis Heracleensi1;rns extant voces fs:~~x.ov-ra., fs:~iXx.6:-rLiXL, fdx.oc-rL fe~, fex-riX. 

A binis consonis voces fr1.:x;~, l<Xxw incepisse ex eo pro bari potest, quod breves vocales ante 

eas voces producuntur; Od. X. 322 legitur p.eyoc fL&zouGiX (cf. II. IV, 506, V, 343, XII, 144, 

XVI, 785, XVII, 317); !l. IV, 456 yiv~-rö fL<f.XYJ· Attamen, utrum in illis vocibus literam f prae­

cesserit r;, an 1. gutturalis, diiudicari nequit. At apud Homerum non semper adbibetur digamma 15
). 

Nonne sequitur ex ea re, ut aetate illa, qua carmina Homerica in eam formam, qua hoc tempore 

gaudemus, redacta sunt, multae voces f una cum G vel litera gutturali modo servaverint, modo 

amiserint? 16) Itaque non est mirum, quod neque apud Homerum, neque apud alios scriptores 

voces ialw, löo~, iapo~, lÖpw~, quamquam a radice r;fLa exeunt, ullum vestigium digammatis offe­

runt 17 ). Hactenus de vocibus, quae a crf incepisse videntur. Iam de iis quaeramus vocemus, in 

quibus digamma initiale vocalem praecedit. 

V oces &va.~, &n.GGIX, rt.v/J.r;crw (-tlviXr;11s:, &~viXGO'S: , i. e. Ef~vocr;r;s:) &v&x.-rwp, &.viXx.-r6pw~ apud 

Homerum certissima vestigia digammatis ostendunt. Etiam in Alcmanis carminibus f&viXO'GiX 

(fr. 42} et f&va.~ (fr. 82) leguntur; Eupuß&viXGGiX (n. pr.) est in recentiore titulo Laconico nr. 1323 

et ßocva.~lßou"Ao~ in titulis Creticis 2572, 2577. Et Hesychius testatur in magna Graecia pro 

&va.~ · ß&vva.~ pronuntiatum esse 18). De origine illarum vocum, quas Ho:ffmannus audacius, quam 

1) Cf. Bopp. Gloss. s. svasura et svagana 2) Cf. Ahrens de dial. Aeol. p. 36. 

3) Cf. Hoffmann l l. § 111 , 162. 4) Cf. Od. IX, 63, 565, X, 134, Il. XIV, 108. 
5) Cf. Od. XIV, 95, Il. I, 576, XI, 318. 6) Cf. II. I, 248, Od. II, 340, XV, 507; Hoffm. 1. 1. 
7) Cf. Od. IV, 793, XII, :Hl, 366, XIII, 79; Jl. II, 2, IX 91, 187; XIV, 242, 253, 357, XVI. 454, XIII, 63 al. 
8) Cf. Il. XIV, 172 al. 9) Cf. Hoffm. 1. 1. § 145, 163. lOJ Cf. Boeckh 1. 1. Ale. fr. 39, v. 3. 
11) Cf. Abrens de Dial. Dor. p. 45, 53. Curtius 1. 1. I, nr. 252. 
12) Corp. Inscr. nr. 1574 Boeckhius pro r&oruv (n. pr.) ,F&:owv restituit.. 
l3) Cf. Ebel in Jahni annal. nov. T. 83, 1, pr. 4. Leo Meyer {Zeitschr. für vergl. Spr. IX, 434.) 
14) Cf. Ahrens d. Dor. p. 43 , Savelsberg 1. 1. p. 7. 15) Cf. Hoffm. 1. 1. § 1 71. 
l 6) Cum 1&.y_w cognatum est ß tu ~w vel ßwu~w Laconum (pro .FtuS'w ). Cf. Ahr. de d. Dor. p. 4 7. 
17 ) Cf. sanscr. svid, svidjami-sudo, svedas {sudor) , germ. vet. sueiz. Bopp. Gloss. s. svid, Curtius I, ·nr. 283 . 
18) Cf. Ahreus d. Dor. p. 45 . Boeckhius etiam Pindaro .F&vo:~ , .Fo:v&crcrm tribuit. 
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verius cum vocibus &.v'/)p, '' Ap'tl~, &pcr'flv, &.pve:~ confert 1), nihil pro certo affirmaverim; &.v~p nullo 

tempore f literam habuit, quum ad radictlm sanscr. nr (i. e. nar, vir) recedat et oc prosthe­

tico utatur. 

Non minus certum est, voces E'pcr'tl, Upcr·ll (J. Uip11·ll), ep1rfie:t~ ( Efe:pO'·/ie:t~) digammate non carere 2). 

Trahendae enim sunt ad radicem focp~ s.fe:p~ (sanscr. vrsb, i. e. varsb, cui notio subiecta est pluendi, 

semine irrigandi; E'pcr'tl est sanscr. varshas). Eidern radici Boppius suo iure vocem &pu'flV (&.pp'tlv 

pro fcf.pcr'tlv, cf. sanscr. v~shas, taurus) dat, quamquam nu1Ia vestigia digammatis in ea voce re­

periuntur3}. Neque erraveris, si voces &pve:~, 6:pve:t6~, "Apv·fl (7to'Aupp'tlv, 7t0'Aupp'tlvo~ pro 7to'Aufp'flv), 

quae non m~do apud Homerum 4), sed etiam apud Aeoles et Dores 5) digamma ostendunt, 

iJJi radici adnumeres. 

Turn certissimum digamma est in vocibus, quae a radice vas (foc~, fe:~) descendunt. A 

radice vas (habitare, stabiJire, sanscr. vas, goth. vas) repetendae sunt hae voces: &cr-ru (sanscr. 

vastu, domus, germ. vet. wist, nostrum Veste, fest), &.cr"re:fo~ (pro foccr'!e:frn~, sanscr. vastavyas = 

olx.do~), &.cr"t"o~, Ecr"t'LOC (Iat. V:esta), fo-rLcf.(t) (e:l11't'(wv ex Sfe:cr'tfov). In carminibus Homericis voces 

6:11't'u, 'Acr't'uocAo~, 'Acr"t'uvoo~, 'Acr'TU7tuAo~, 'Acr't'uw1oc~ (J. foccr't'ufocvoc~) digammate ornatae sunt 6); 

etiam in inscriptionibus Aeolicis et Corcyraeis facr't'u (fcf.a't'w~ est Aeolum pro fxa't'e:o~) legitur 7). 

Ab altera radice vas (fe:;), cui notio est vestiendi, originem ducunt bae voces : E'vvup.L pro 

ffovuv.L (goth. vasja respondet sanscr. formae causat. väsyämi), e:I11,oc, fo&o~, SO"&~~ (cf. vestis, 

vestio, goth. vasti, pallium, germ. vet. wät), fo.v6~ pro fe:crocv6~. Ex quibus vocibus quin in car­

minibus Homericis zvvuv,L (fivvu't'o, ffocre:, fe:Lv,svou), 2.cr&·A~, dp.cx, $ocvo~ a digammate incipiant, 

dubitari non potest 8). Neque minus voces compositae x.oc-rocfe:lvuov (x.oc-rocfE.vvup.t), x.oc't'ocfe:ip.svo~, 

kmfe:tv,svo~, zmffooccr&oct (E:;;ifsvvuv,t) digamma ostendunt. Dores autem et Aeoles digamma minime 

ignorasse ex Hesychio cognoscimus, qui Dores pro dt1,1X. y·fi11.oc, (I. ffi[',IX.) ße:crT6v s. ße:'t''t'OV ( = sanscr. 

vastrarn ), Aeoles autem yip.p.iX'TOC (I. fip-[1.0C'Toc i. e. ffotJ,OC't'oc) pro ä:1,oc'Toc dixisse affirmat 9). 

A radice focy (sanscr. bhang, pronunt. bhandsch) deducendum est &.rup.~, cuius tempora 

apud Homerum firmissimo digammate utuntur 10) (leguntu:r fel.yvuv,e:vcf.(t)v, f&y·ll i. e. Ul!..·rll, 
Sj<X~iX, fefr/.)'IX (sfiX)'r/., i. e. fayoc, sanscr. bhabhanga ), iXf11.y'l:~ (iXocy'l)~). - Etiam Aeole~ et Dores 

in ea voce digamma servarunt; nam Sapph. fr. 2, v. 9 recte Bergkius scribendum esse putat 

yAwacr' suocye; Hesychii glossae ß&yo~ (&yo~), ß&~ov (&~ov) ad dia1ectum Doricam pertinent 11); 

Hesiodus 'Epy. v. 666, 693 x.iX.ucf.~oci; (i. e. x.oc'TflX~oci~) pro X.iX'Tocf&~a~; offert. De digammate 

vocum &.y·A, &.x.'t„/i, i(t)y~ (x.u[',IX.'t'(t))'-fi), quamquam ab eadem radice frxy descendunt, neque ex Ho­

mero, neque ex dialectis Graecis licet iudicare 12). 

Iam omnes voces, quae ad radicem fe:7t 13) pro fex., (sanscr. vac, pronunt. vatsch, lat. voc 

1) Cf. Hoffmann§ 101. 2) Cf. Hoffmann l. l. § 149. 3) Cf. Bopp. Gloss. s. vrsh. 

4) Cf. Od. IV. 85, XVII, 242. II. II, 507, VII, 9. 
!'i) Ab Hesychio glossae ß&pvei;, ß&pvwv, ß&pcy_ot (a2vei;), quae Laconum videntur fuisse, a:fferuntur . .F&p11wv (n. pr.) 

in titulo Boeot. nr. 1569 legitur. Cf. Ahr. Dor. p. 45, dial. Aeol. p. 171, Curtius 1. 1. nr. 496. 

6) Cf. Hoffmann l. l. 112. 
7) Cf. Ahrens. d. Aeol. p. 169. Savelsberg, l. l. p. 7. Dores .Ftc:Hia pro fo-da, .Ft<Htw pro fo'ttaw dixisse ex He-

sychio conicere licet. Cf. Ahr. d. Dor. p. 55. 8) Cf. Hoffm. l. 1. § 113. 
· 9) Cf. Ahrens de Dor. p. 46, d. Aeol. p. 31. 10) Cf. Hoffm. 1. l. § 140 . 

11) Cf. Ahrens. de dial. D. p. 45. ~tiam fox'toi; pro x/..&crp.a (Hesych.) Laconum fnisse videtur. 

l2) Qf. Curti~~ II,§ 1181 141. 13) Cf. Bopp. Gloss. s. vac. Curtius_ L l. II, P· 47 . 
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voco, vox, boruss. vet. wack, ( enwackemai=invocamus), germ. vet. wag, giwahtmentio) pertinent, 

digammatis tenacissimae sunt. In carminibus Homericis digammate ornatae sunt hae voces a 

radice fz7t petendae ; zl7t'OV (J. fzl7t'OV, zfzmov pro sfzfmov, Sanscr. avocam ex avavacam, fzl7t'W, 

fZL7tZ1'v, f3mwv, fd7t'ZGX.Z), E7t'O~ (1. fi1t'o~, sanscr. vacas 1), o~ 2) (I. f6~=vox), OGO'CI. 3) (I. f6crmx ex 

f6xjC1.). Zzu; il!e ~üpuo7tx (1. z~pufo7tx) est Iupiter, qui late sonat (tonat), ut Goebelius firmissi­

mis argumentis nisus optime exposuit 4 ). Dores et Aeoles digamma in iis vocibus servasse et 

ex Pindari carminibus et ex Hesychio, qui Aeoles yl7t'ov (1. f1'7tov pro fzt'itov) dixisse testatur, 

cognoscimus 5). A radice fz7t' alienae sunt voces, quae tempore praesenti evbrw vel. evve7t'w (pro 

evr.ifow) utuntur, quae voces omnes (cf. Su7t'Z't'Z pro crfonz"t'z, svvz7t'z., svtu7t'Z\;, €vtcr7t'Z) radice cre7t' 

nituntur, ut prisci Latini insece pro clic, secuta est pro locuta est dixerunt (cf. germ. vet segjan) 6). 

Neque vero vocibus z'Cpw (dico), epsw (dpYlX.CI. pro fzfipYJY..rt. (fefpYJx.C1.), dpYJp.xt digamma de­

fuisse, Hoffmannus probat 7). Quod autem putat voces dpopm, spscr&ix.t, epfop.CI.~, kpsdvw, quibus 

interrogandi notio subiecta sit, ab iis, quas attulimus, seiungendas esse, cum nulla vestigia digaruma­

tis ostendant, in errore versatur. Quamquam enim, si exceperis duos locos Odysseae 8), in quibus 

fipzcr&ou legendum sit, illae voces digammate carent, tarnen hac re nihil probatur, nisi aetate illa, 

cui carmina Homerica debemus, eam literam iam paullatim evanescere coepisse. Dubium non 

est, quin omnes eae voces, in quibus notio dicendi vel interrogandi inest, a radice fpz s. fsp de­

scendant (cf. sanscr. bru, bravimi chco, lat. verbum, goth. vaurd) 9). Vides igitur, quae causa 

sit, quod legatur spp'/]{hiv et vocales breves saepe ante Iiteram p huius verbi producantur; ita 

legitur II. IX, 526 7tC1.pC1.pp'll't'ol pro 7t!Xp<Xfp"IJ-rol, Od. XVIII, 414 ~7t'i· pYJ&ev-rt pro fp"ll&ev"t'L. Etiam 

in dialectis Graecis digamma har_um vocum servatur. Grammatici quidem affirmant 10) Aeoles 

ßp'/]"twp pro p~-rwp dixisse; in inscriptione Eliaca legitur fpx't"pYJ pro p·fi't"piX 11). - Voces autem 

Eipp.evo~, €zp-ro ( öpp.o~) radici crzp (lat. sero) . tribuerim 12). 

Difficilius est dictu, quid de verbo sxw iudicandum sit. Quam vocem antiquitus a con­

sona incepisse, ex Homeri paucis tantum locis fortasse probari potest; II. XIX, 49 legitur y&p 

zx.ov, X, 264 {h11.ze~ sxov, XXII, 412 p.6y~~ zxov. Fortasse autem quispiam locis illis productio­

nes brevium syllabarum arsi excusari existimaverit. Et permulti quidem loci obstant, quominus 

voci exzLv ubique consona litera initialis tribui possit. Iam vero antiquissimis temporibus eam 

vocem a consona incepisse, ex augmento sl apparet, quod ex Us aut ecrs ortum est. Curtius €:x..w 

pro crex_w dictum esse putat 13
). Equidern Boppii sententiam amplexus 14) puto voces ex.w, zlx.ov, 

z~w, fa-rfo~, fa"t'o\; radice fzx. uti, primum, quod litera cr spirans in initio vocum multo prius, 

quam digamma, evanuit parumque credibile est, etiam aetate Pindari, in cuius carminibus voci 

exw hiatus illiciti vitandi Causa Consona initialis danda est 15), G Spirans initiale in nonnullis VO­

cibus pronuntiatum esse, turn quod cog·natae linguae fere omnes illam radicem ostendunt (sanscr. 

1) Cf. Hoffm. I. 1. § 117. 2) Cf. Od. X, 121, XII, 52, 160. 11. II, 182. 
3) Cf. Ocl. I, 282, II, 216; II. II. 93. 
4) Cf. Zeitschr. für oesterr. Gymn. IX, 783. Fortasse ad eanclem raclicem pertinet goth. hvopan ( gloriari, hvaivop 

gloriatus sum) cf. E. Schulze, Goth. Gluss. s. hvopan. 5) Cf. Boeckh. 1. 1. Ahrens. de dial. Aeol. p. 32, 90, 171. 
6) Cf. Curtius 1. 1. II, p. 55. 7) Cf. Hoffm. l. I. § 151. 8) Cf. Ocl. I, 405, III, 77. 

9) Voces P~fl-0: et p~crt<; ab illa stirpe descendere patet, eidem Curtius 1. 1. I, 309 voces dp~'11J et oo:pi~w pro fo:fo:-

pl~w adnumerat. lO\ Cf. Ahrens. cl. Aeol. p. 34. 11) C. Inscr. I, p. 28; Savelsberg 1. 1. 
12) Cf. Od. XV, 460. XVIII, 296, hymn. in Ap. v. 104. 13) Cf. Curtins 1. 1. 1, p. 87, 161, 347. 
i4) Cf. Bopp. Gloss. s. va~. Vergl. Gr. § 442. 15) Cf. Boeckh. l, 1. 

-d 
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vah - vabami (veho), send. vasami, lat. veho (via), goth. vag - vagja moveo, vigs=via, lith. 
we:Zu, slav. ve~un (veho), denique quod voces ox.fop.ixt, ox.eu<iJ, öx.o~ (sanscr. vahas) OX."llf'·IX, öy)„o~, 
ox) ... ew, o;pr:6~, quae a radice fex. descendunt, cum ex.w cohaerent. Nam quod illis vocibus et 
cognatarum linguarum notio movendi, vehendi inest, ex ea re nihil probaveris nisi antiquitus 
voci ex.etv vim movendi fuisse, quae notio etiam in verbis compositis ivizw, &.vix.w, Ötex.w inest. 
Vocibus autem ox.fol'.o:t, öx.oc, et quae cum iis cohaerent, digamma fuisse ex Hesychii glossa f6-
x_a.vrx ( ut Ahrensius acutissime pro y6)..a.n. scribit) &.yx.6)..·ri, &.v,nhßeu~ efficitur 1 

). Aliae autem 
formae et tempora verbi ex.stv (crx."11üw, fox."!lxlX, foxov, crx.fot~, crx.eö6v, crx:fip.IX, fox.<iJ pro crtcrex.w (cf. 
tcr'T"ll[l·t pro cr~rJ'T"fl[l-t, t·/J['-t pro jtj"flp.t, in quibus vocibus t syllabae reduplicatae q. d. vices suscepit) 
radice crex., quae metathesi in crx.e mutatur (cf. sanscr. sa~, saJ:iami sustineo), nituntur 2

). 

A radice fepy (facere) descendunt voces epyo) (sopytX pro fefopyrx, hüpym pro fefwpym), 
spyov (fex.et.fepyo~, lf..f:;pyo~), Sp)'~~e:cr&IXt ( etpyo:~op."flV pro sfepycx~op."flv, e'{p"(IXG[l.IXt pro fefepyM­
l'·at), zpÖe:tv, pe~etv, quae omnes apud Homerum digammatis :tenacissimae sunt (cf. sanscr. vra­
gami, goth. vaurkjan, nostrum wirken) 3). Ante pe~etv saepissime breves vocales producuntur, 
ex qua re nobis concludere licet, pe~m aetate Homeri a digammate incepisse 4). fepÖm ex fepy 
sie exortum est, ut ex fepy addito j (sanscr. ya cf. nasyati perit, lat. i tertiae declinationis, cf. 
capio, goth. ja cf. hafja tollo) 5) fepyjw factum sit; ex yj efficitur ~' quod, cum ~ literas Öj 
contineat et fep~m asperius sonet, Ö solum reliquit. Cum vero ex fepy facillime metathesi adhi­
bita fpey prodeat, ad dito j ex fpeyjw vel fpeÖj<iJ factum est fpe~w (pe~w) 6

). Etiam dialecti di­
gamma servarunt; in inscriptione Eliaca (C. I. I, p. 28) legitur f&pyov pro E.pyov, Lacones ßep­
yov, ya.ßepyo~, i. e. ye<iJpyo~ dixisse prodit Hesychius 7), neque magis Aeoles digamma omittunt 8). 

Ad radicem fepy (includere, sanscr. V!g, pronunt. vardsch, vrnagmi arceo, goth. vrika 
Ötwx(!)) pertinent voces epyw (efepyo), $fepx.a't'o', fepx_rx'To pro fe.ftpx.1X-ro cf. Od. IX, 221), e'lpyw 
( etpyvup.t pro kfepyvup.t, etpyp.o~, etpx:t-fi) , spya&<iJ ( efe:pyaf><iJ) 9), quae apud Homernm di­
gammate non carent10). Eidern radici fepy vocem spxo~ (fepxo~), quae digammatis indicia multis 
locis Homeri offert11), dederim. 

Etiam epuw (fE.pucrcro:v' fepucra.V't'O' fetpucrrx.v'TO' fetpurx.'TIXt' fepucrapp.rxire; Homer.) a digam­
mate incepit 12). Cum voce $pu(J) cohaerent zpuxw et zpY(t'UW' quamquam zp·ll't'U(J) digamma non 
servavit. Hoffmannus recte iudicat, voces pucr'TrX~<iJ, puop.tXt, pu-r·f,; ex $puw per syncopen ortas 
esse, quippe ante quas vocales producantur. Omnes illae voces radice fpe: s. fep (sanscr. vr-var 
arcere, goth. var-varja, germ. vet. weriu (nostrum wehre) niti videntur. 

Lat~ssime patet radix fe).. s. frx)..; a qua quin voces e:'l)..<iJ, d)..s<iJ (torquere, volvere, se con­
trahere, urgere), elA1Xp, et)..m6Öe:~ descendant, nemo dubitaverit. Quae voces excepta voce compo-

1) Cf. Ahr. d. Dor. p. 55. II. XIV, 465. Apud Homerum legitur cruvwx.p,6~ i. e. cruve.Foxp,o~; Hesychius glossam 
tEXfLE'l'lJ ( E,fc'X_p,EV'l)) cruvex OfLEY'lJ praebet. 

2) Curtius suo iure voces crxo:A~, zxupb~, oxupb~ ra<lici crcx tribuit. 
3) Cf. Hoffmann 1. 1. § 118. Voces Öpyavov et Öpywv (a rad . .Fcpj') apud Homerum ves ligia digammatis non praebent. 
4) Cf. Od. IV, 690, V, 102, XVII, 211, XVIII, 15, 11. IV, 32, VIII, 250 al. 
5) Cf. Bopp. Sanscr. Gramm. § 271. 6) Cf. Curtius 1. 1. II, p. 192 seq. 
7) Pindarum digamma in his vocibus non neglexisse, afflrmat Boeckhius. Laconum vel Aeolum fuit .FEpj('J.Va pro 

opjet.Yet.. 8) Cf. Ahrens d. Dor. p. 46, Aeol. p. 32. 9) Cf. Curtius 1 1. I, nr. 141. 
lO) Cf. IJoffm. 1. 1. § 48, 11) Cf. Il. I, 284 al. 12) Cf. Hoffm. 1. 1. § 152. 
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sita e:D,m6~e:~ apud Homerum multis locis digamma servarunt; verbi e:'l'Aw hae formae reperiun· 
tur: fE'Acrex.v, fi'Amxt, sfi'Acsex.t, fi'Acrex.~, sfe:'Ap.ex.~ pro fe:fe:'Ap.ex.t, sfe:'Ap.ivo;, ef&'A"tlv, fa'Ae:v (pro f&'A'l)­
csctv), fe1.'A1'iv1Xt, fix'A't)p.e:vcx:t, fcx:'Ae:l; 1). Ab e:'l'Aw (rad. fe:).) etiam voces ouf.ex.p.o; 2) et o0'Ao; 3) (I. fou­
Acx:p.o~, fouf.o~=densus) deducendae sunt; vox o0f.o;, quae pro o).o; legitur, ex csoA.fo; (cf. salvus) 
orta est. - In tabulis Heracleensibus legitur sy fYJAY}&lWV't'L pro sx.f"l)A'l}füwnt i. e. e~e:tAY}fh_';>(jt (a 
fYJ'A(w pro df.iw) 4). Et Lacones pro e:'l).·fl(J.cx: ß'l\A"tlp.ex., pro 'lAYil ßdf.ct (i. e. fd).·ll) dixisse ex He­
sychii glossis ß't)'A"flp.ex., ße:t'Ae1.p11.6,na;, ße:tA&px.iX; apparet; severioris Doridis fuit f'llAtwp.e:vot pro 
d).0611.e:vot; Lacones pro e:'l).e:l)B-cx:t f'l)'Ae:crfb:t dixerunt. Ad de, quod in titulo Boeotico fthpx.iov't'o~ 
legitur 5). Atque cum Hesychii glossa sit &:ßi'AAe:t cr-rpicpe:t, fortasse a vero non aberraveris, si 
voces &:i'AAw, &.e:'AAex. (aeol. cx:üe:AA.ct), &:oAA.'li~ a radice fe:A, quae et prosthetico addito fit &:fz)., de­
ducas 6). Vocem &.At; (f&f.t~), quae apud Homerum firmissimo digammate utitur 7), ad radicem 
fe:'A pertinere patet. 

Cum radice fe:A etiam stirps nu (fz).u s. fe:f.}), quae est in &'Auw, e:l).uw (pro f ~J.6w, lat. 
volvo, goth. valvja, germ. vet wellu) cohaeret 8). Homerus quidem digamma harum vocum ser­
vavit9), neque vox composita e:lAu~&~w digammate caret 10). 

Ex radice fz). aucta stirps fe:'Atx. exorta est, ad quam pertinent eAt~, 'E).~~"tl, 'EJ.lx.(ov, ('E'At­
x.wvw;), E°Alx.w~ (E°Atx.wm~), ef.lcrcsw (pro fe:).(y~w, cf. goth. valugjan11) volvere, usvalugjan), germ. 
vet. walzjan, walzan). Quae voces omnes apud Homerum digammate instructae sunt 12), et He­
sychii glossa ye:AA.l~cx:t (i. e. fz'AAl~cx:t) cruve:t'A·iicrex.t ad dialectum Aeolicam pertinet13). 

A radice f!XA (faf.o) deducendum est (nlcrx.op.ex.t, quod fortasse cum vocibus ante a11atis 
cohaeret. Homerum digamma in eo verbo non ignorasse constat 14). Atque M'Awv oritur ex sf&­
).wv, ecXACOY~x ex fzf&'Awx.!X; Aeoles digamma servasse Hesychii glossa e:Mf.wx.e: prodit 15). 

Voces 8Ax.w, zhiw, ehucr-r&~co, eh"tlttp.6~, oh't), 6).i.6~ (a rad. fe:h) antiquissimis tempori­
bus digamma habuisse, et ex augmento d in voce e:lf.x.ov pro s}e:Ax.ov, et ex voce (;}).~, cui apud 
Homerum litera spirans labialis concedenda est 16 ), cognoscimus, quamquam zhw, z'Ax.iw, ehu-
1n&~w in carminibus Homericis nulla fere indicia digammatis prae se ferunt; vox a.0'Aex.~ ex pros­
thetico addito ex &:fAa.x-~, ut ~'Ao~ ex &.ff.ox.-;, exorta est. 

Iam venimus ad radicem ftÖ (sansc. vid, lat. vid, goth. vit, slav. vjed), cui notio sciendi, 
videndi, apparendi subiecta est. Certum est omnes voces, in quibus notio sciendi inest, et apud 

1) Cf. Od. V, 132, VII, 250, XI, 573, XII, 210 et quos locos Ho:lfmannus 1. 1. § 138 ex Iliade affert. 
2) Cf. II. X, 251, XX, 113. 3) Cf. Od. IV, 51, 299; VI, 231, X, 451 al. 
4) Cf. Ahrens de dial. Dor. p. 42, 46. 5) Cf. Leake: Travels in Northern Greece vol. II. nr. 31. 
6) Cf. Savelsberg. 1. 1. p. 11. 1) Cf. Hoffm. 1. 1. § 141. 
8) A stirpe e'Au praeter E'O,up.ix, E'Au-rpo·1 (Laconum erat .FE'Aou-rpov) etiam CAt''(E, 3'Ap.o~, oö'Aix(, a'Aru~ descendunt; ne­

que dubium est, qutn EAU prior pars vocis compositae oAooi-rpox o~ sit. cf. Curtius 1. 1. I. nr. 527. 
9) Cf. Od. XII, 136, 479, V, 403, XX, 352 al. 10) Cf. Il. XX, 492. 
11) Cf. E. Schulze Goth. Gloss . s. valugjan. Observavi, legem illam memorabilem consonarum mutarum mutationis 

(Lautverschiebungsgesetz), cuius auctor est Iac. Grimmius, secund~m quam ex literis tenuibus linguae Graecae (idem valet de 
lingua latina et sanscrita) in lingua gothica prodeunt aspiratae, in lingua vet. germanica mediae, ex mediis Graecis in lingua 
gothica tenues (in 1. vet. germ. aspiratae), denique ex aspiratis Graecis in lingua gothica mediae (in ling. vet. germ. tenues) 
cum saepe aliis locis , tum ·maxime, quum mutas semivocales v et j sequantur vel liquidae mutas praecedant, negligi. 

12) Cf. II I, 98, 317, III, 190, XX, 404. Od. I, 92; IX, 46, XI, 289. XII, 74, 136 al. 
13) Cf. Ahrens de dial. Aeol. p. 36. 14) Cf. Hojfm, l. 1. § 138~ l5) Cf. Ahrens de dial. Aeol. p. 3~. 
16) Cf. Od. XVIII, 37 5. II. XIII, 707 al , . 
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Homerum et in dialectis digammatis tenacissimas esse 1). Huc pertinent olacc (sanscr. veda, 
goth. vait, germ. vet. weiz, slav. vjemj pro vjedmi) et quae inde deducuntur formae ('Cöv.c:v, elafö, 
e:lawi;, lÖurcc, ~öw, c:'foop.cct, dÖ~crw), sicut tcr"t'wp, 'CÖpti;, lÖpc:bi, quae exceptis pancis tantum locis 
ubique apud Homerum digamma requirunt 2). Dores digaruma in iis vocibus servasse et ex 
Pindaro, apud quem oIÖcc, fo·tJp.t (--: oIÖa), tÖpti; ab ea litera incipiunt, et ex Hesycbio, qui Dores 
ytcr&:p.c:vcct (l. .ftcr&:p.ev) pro dÖEvcct dixisse refert, apparet 3). Ex dialecto Aeolica glossa Hesychii 
yo(Ö'YJp.t (I. .fola'Yl[l.t) fatcr"t'ccp.cct petita est; eodem modo c:lÖw, c:lÖd·tJv, ·~ascc, slS~crw a praesenti 
.fc:(Ö'YJp.t (rad . .fc:taE:) descendere videntur. Neque minus tenaces digammatis sunt voces, in qui­
bus vis videndi inest 4) (sunt d~ov l. .feraov pro $.fs.ftaov, 'CÖov pro s.ftaov, slaop.'YJV (1. .feiao11:r1v ), 
iafo&cct 5). Dores digamma non abiecisse vox ßlaem vel ßlauot docet, qua significatur magistra­
tus Spartanorum, quocum Boeckhius comparat lMoui; s. elMoui; Atheniensium; constat enim 
tauoui; p.&.p"t'upcci;, cruv(cr"t'opcci; vel iudices Jitium capitalium esse 6). Tertium denique Iocum obtinent 
eae voces apud Homerum digammate ornatae, in quibus est notio apparendi; sunt etSop.o:.t (.fet­
dp:flv, s.fstcr&:p.'YJv), quocum compares medium sanscr. vedaye, daoi; (ELÖo&E'Yl 1. .fstao&i'Yl, &so.fet­
a·Ai;), E:'CÖw'Aov 7). Neque voci 6pciw antiquissimis temporibus digamma defuit, ut ex augmento 
syllabico z apparet (ewpwv pro i.fwpwv, ewpccx.cc pro fE:.fwpccx.cc). Nititur enim radice .fop, a qua 
Curtius praeter öpop.cct deducit voces oÖpoi;, s7t'[oupoi;, 9poupoi;, 9poupiX, 'Ttp.&:opoi;, 7t'UA1Xwpoi;, &upw­
poi;, wpcc (Iat. vereor, goth. vars visan = cautum esse 8). Quamquam ab Homero digamma omis­
sum videtur, tarnen in dialectis non plane evanuit, ut ex Hesychii glossa ß(~poL ö9&1X'Ap.o( cognoscitur. 
Cave autem vocibus öo/op.!Xt et Ö7t'w7t'cc digamrna tribuas; descendunt enim cum vocibus Öcrcro11.cct, 
öp.1ut., wo/, Ö~ti;, 09&1X'Ap.oi; a radice Ö7t' (sanscr. ak, aksbam oculus, iksh videre, lat. oculus, gotb. 
augo, slav. oko), ut Curtius optime exposuit9). 

A radice .fo<. (sanscr. vic, vinacmi separo, lat. vito pro vicito, germ. vet. w!chu) descendit 
ttx.w, quod verbum apud Homerum ubique digamma servavit10 ); leguntur. saepe voces .fit~ev, 
.fe(~etz, .fd~cccrx.e, tmo.felx.w. Aeoles pro eI~cct pronuntiasse .ft~cct,· ex Hesychii glossa jL~cct 11 ) 
(I . .fr~cct) x.wp·ficrcct apparet; etiam apud Alcmanem Laconem fr. 48 Iegendum est s.fet~e. 

Ad radicem .fs'A pertinent hae voces: d'Aov pro s.fe'Aov (.fe'Azrv), s).wp, i'Awptcc. Homerus di­
gamma in iis vocibus non omnino neglexisse 12) videtur. Cum Dores, qui digamma abiecerunt, 
futuro Öte'Aw 13) utantur, priscis temporibus praesens .fiHw pro .fe'Ajw fuisse existimandum est, 
quocum sanscr. vr ( var, vrnomi eligo, varas electus s. eximius), gotb. viljan=velle (vilja voluntas, 
germ. vet. wellan) et valjau (germ. vet. we1jan eligere, well optio) slav. voliti (velle) conferre non 
dubito; cognata sunt cum iis vocibus verba ßou'Aop.cct et volo. Quod Curtius negat 14) e'Aerv cum 
v. ßouAop.<Xt cognatum esse, quippe cum in voce e'Aerv et in derivatis notio eripiendi insit, constat 
in formis mediis vim sibi sumendi, eligendi esse. Attamen cctpiw ad radicem sanscr. hr (har) 

1) Cf. Hoffm. 1. 1. § 121-124. 2) Cf. Hoffm. 1. l. § 165. 3) Cf. Ahr. de dial. Dor. p. 345, d. Aeol. p.136. 
4) Cf. Roffm. 1. 1. 5) Cf. lat. video =· sanscr. vedmi, vßdayamifacio, ut quis videat. 
6) Cf. ßoeckh. ad C. Inscr. I, 1, p. 609. 
1) .FclOop.at etiam Pindarus servavit; fortasse .FtvMAAE't"ixt v inserto ab eadem radice petendum est. 
8) Cf. Curtius I, nr. 312. Oopov pro 3po~ (Grenze), quod digamrnatis vestigia Od. VIII, 124, Il. X, 350 servavit, 

sicut oÖpoi;, 3poi;, ovpO: (cauda pro o.Fpix) cum sanscr. avaras (inferus, posticus) cohaerere vidcntur. Cf. Pott. Etym. F. I, 
123; Bopp. Gloss. s. avara. 9) Cf. Curt. l. l. II, p.51. 10) Cf. Hoffm. l. 1. § 116. 

11) Cf. Ahrens de dial. Aeol. p.171. 12) Cf. Od. XIV, 292, II. I, 4 al. 
13) Cf. Ahrens de dial. Dor. p. 237. 14) Cf. Curtius l. l. II, p. 126, 135, 249. 
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rapere traherem, nisi Homericum &.itocnp$rcr&oct Il. I, 230 obstaret, quo fit, ut cdpfo.) pro 

focpj(u dictum esse videatur 1). Ex fc,). Ö ad dito stirps f$AÖ oritur, quae digamma apud Home­

rum in v. $AÖop.oc~, $$).Öwp pro $f$),Öwp servavit 2). Etiam fz).-r:, cui stirpi tribuendae sunt voces 

0--r:w, $A-r:l<; , D.-r:l~w, D.-r:wp·fi a radice fz). , cui Iitera -r: addita sit (cf. volup in v. volupe et vo­

luptas), deduxerim. Est enim necessitas quaedam inter notiones optandi et sperandi, quae 

stirpibus fz).Ö et fzh insunt. Voces D.-r:w, (foA-rroc i. e. fifohoc) Ü--r:wpYi, $A1d<;, 'Eh"/)vwp cer­

tissimum digamma apud Homerum praebent 3). 

Turn (ü&tw, cuius stirps est fw& (sanscr. vädh s. bädb vexare, causat. vadbayami wütw ), 
apud Homerum vestigia digammatis ostendit 4); swcroc ex sfww. ortum est. 

Voci sppw digamma non defuisse et ex Homero 5) et ex glossis Hesychii ßepp'Yl<; Öpoc-r:e-r'l)<; et 

ßsppsuet Öpocr.e-reuet 6) (sunt Laconum) colligas. Fortasse cohaeret f$ppw cum radice sanscr. vrt 

(vart, Iat. verJ'to), ita ut ex f$p-rw fepcrw, ex f$pcr(u autem Jsppw prodierit. 

A radice J$x. ( sanscr. vas ex vak, vasmi = desidero s. volo) originem ducunt voces b.ü.)v, 

(&.sx.(uV ex &.Jfawv), $x:1m (&.fix.'l)-rt), sx.'l)AO<;; quae apud Homerum digammatis tenaces sunt 7). La­

cones ßsx.·l)AO<; pro sx.'l)AO<; pronuntiasse Hesychius refert; idem glossas yeyx.ocJ.ov (l. fsx.ocA.ov) 

'licrux.ov, yex.oc&oc (l. Jsx.oc&oc) faoucroc exhibet, quae Aeolum fuisse videntur 8). Atque süx.·l)AO<; ex 

S}tx.·l)AO<; ortum esse recte iudicat Buttmannus 9). 

N eque digammate apud Homerum carent voces fx.oc<; ( fa&epyo<; l. Jex.&Jspyo<;, 'Ex.&ß·ll, 'Ex.ocp:i\Ö"ll, 

Sx"llß6J.o<;, $x.'l)ßoJ.loct), $x.&.np&sv, zx.oc-ro<; (faoc-r'l)ß6J.o<;). Temere Hoffmannus, qui multis locis Ho­

mericis collatis omnes eas voces a consona litera incepisse ostendit, eas, voce secus Latinorum 

accita, cr initiale babuisse opinatus est 10). Digamma enim iis fuisse ex glossa Hesychii ~ex.oc<; 

(Lacones pro Jexoc<;) apparet 11). Fortasse illae voces cum radice Jtx. (sanscr. vic, germ . vet. 

w1chu) cohaerent 12). 

Etiam Wvo<; in carminibus Homericis certissima vestigia digammatis praebet 13); quam 

vocem Benfeius optime ad radicem Je&, sanscr. v:rdh (vardh) reducit; vrdh significat crescere 14) . 

Etenim quum r in Jingua sanscrita vocalis sit et ex ar oriatur 15), ex v:rdh facile vadh (gr. fdt) 

prodire potuit. Quid, quod iam in Iingua sanscrita radix vah ( crescere) ex vardh orta est? Ad 

radicem Je& ( crescere) etiam vox rneipoct ( crines) pertinere videtur, cui tribus locis Iliadis J ini­

tiale concedendum est 16). Eodem modo &pl~ a radice trh ( crescere) descendit et vox sanscr. 

roman = crinis, a radice rul;i 17) ( crescere ). 

Tum voces olxo<; ( o!:xot, otx.ocae ), obtfov, oLx.sw digammate et in Iliade et in Odyssea utuntur 

firmissimo 18). Neque vero Dorienses eam literam in illis vocibus neglexerunt, ex quorum dia­

lecto Pindarus Jorxoc; petivit; in inscriptionibus Boeoticis legitur fuxloc<; pro otxlrl<;; &o~x.o<; ·ex 

&Joix.o<; oritur. Quae voces omnes radice Jtx. nituntur, sanscr. vis pro vik ingredi, unde vesas 

1) In inscriptione quadam Cretensi legitur &cpcx.tA~crccr3-cx.t p in· A mutato. 2) Cf. Hoffmann 1. l. § 4 7. 
3) Cf. Hoffmann § 148. 4) Cf. Il . XVI, 592. 5) Cf. Hoffm. 1. 1. § 139. 
6) Ahrens d. Dor. p. 46. 7) Hoffm. 1. 1. § 134. 8) Ahr. de dial. Dor. p . 46, 53. 
9) Buttm. Lexil. I, 146. 10) Cf. Hoffm. l. I. § 114. 11) Cf. Ahr. d. Dor. p. 46. 

12) Cf. Bopp. Gloss. s. vic. 13) Cf. Roffm . 1. l. § 139. 
14) Cf. Benfey. Wurzell. I , 49, II, 88, Bopp. Gloss. s. vah, Bernhardt, l. l. p. 15. 
15) Cf. Bopp. Krit. Gramm. d. Sauser. p. 10. 16) Cf. Il. VIII, 42, XVI, 795, XXII, 315. 
17 ) Cf. Benfey. Wl. J, 95 , Bernhardt l. 1. 18 ) Cf. Hoffm. § 128, 166. 
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fo'tx.oc;, lat. vicus, goth. veihs, germ. vet. wich cf. Weichbild, boruss. vet. wais, polon. wies 
exeunt. Boppius nimis audacter rx.0) ex flx.w explicat 1). 

Vox noc; ·aigamma servavit II. IV, 483. Elei in tabula illa, in qua foedus Eleorum et Evae­
ensium inscriptum est, et in nummis constanter fo:.'A€loL s. fo:.'A·~wL dicuntur 2). ''H'ALÖLc; genuinm~1 
nomen est fa'ALc;. Vides igitur, Boppium minus recte S'Aoc; cum sanscr. saras (aqua fluens) com­
parare; iure autem cum v. S'Aoc; Veliae et vallis comparantur 3). 

Certissimo digamrnate utuntur voces fap pro f=:cro:.p (sanscr. vatsara, vasantas, Iat. ver, lith. 
vasara aestas, slav. vesna), ·~p, so:.pwoc; s. do:.pLv6c; 4). Praeter Homerum 5) etiam Dores et Aeoles 
digamma servaverunt; Hesychius enim Laconibus ß"llp~vB-=:p.ov (vtXpx.Lcrcrov) pro 'lip&v&=:p.ov, Boeotis 
y(rxpoc; (1. flo:.ooc;) pro eo:.poc; tribuere videtur 6

). Non minus v. E't'Oc; pro fE:"t'croc; (sanscr. vatsas, 
vatsara, lat. vetus, slav. vetuchu alt) apud Homerum et in dialectis Doriensium et Aeolum 
digarnma servavit; neque dubito, quin S"t'wcrwc; ( vanus, irritus), quae vox digammate ornata 
erat 7), ad eandem radicem pertineat. In tabulis Heracleensibus le_guntur hae formae vocis hoc;: 
fiToc;, fe"t'=:oc;, fE't'E:L, feT"I}, fE:"t'Ewv, in inscriptionibus Boeoticis fE"t'Lct. 8), fix.o:."t'ifi·n=:c;; Laconicum 
erat ßi"t'oc; pro s"t'oc;, unde ÖLo:.ßE"t'"l}c;, magistratus cuiusdam nomen, derivatur. In ?tspucri f in u 
mutatum est; respondet enim sanscr. parut anno p1·aeterito, quod constat ex para (alius) et id, 

quod contractum est ex vat 9). 

Miror, quod Hoffmannus de vocibus fo?t=:poc;, fo?tepwc;, fo?tspo:. (cf. vesper) null am mentionem 
facit, quarnquam certissimo digarnmate utuntur 10); etiam Sappho in fr. 95. ffo7!=:poc; offert. 

Turn f initiale fuit voci lcroc; (facroc; i. e. sficroc;) eiusque derivatis tcr6&=:oc;, lcr6p.opoc;, ''foo:.vÖpoc;, 
tcr~~w, tcr6w, tcrocpo:.p(~w, 'fox.w ( Hcrx.w l, f=:.f(crx.w s. e.flcrx.w, .bl.fLcrx.ov) 11). Dorienses pro 'r'.cr(uc; ß((up , 
pronuntiasse affirmat Hesychius; ne Pindarus quidem digamma in voce luoc; neglexit; .f~cro"t'E:°A(rxv 
in titulis Boeoticis (C. I. nr. 1562, 1563) legimus. Lesbiacum .fl11crov ex .f(cr.fov ortum esse Cur­
tius iudicat 12). 

Ex numeralibus praeter s~ =:'r'.x.ocn (e.felx.ocri), E:Lx.ocr"t'oc; (efsLx.ocr"t'oc;, sanscr. vi risati, lat. vi­
ginti) apud Homerum digamma ostendunt 13); .flx.ct.'t'L vel .fdx.a.'t'L cum compositis fLX.IX"t'lÖ=:wv, fL­
X.IX"t'L7!SÖov tabulae Heracleenses tradunt; Lacones ßslxct."t'L pro s'lx.ocri dixisse Hesychi us testatur 14); 

Boeotos .flx.ct."t'L pronuntiasse ex v. fLX.ct."t'ifi"t'iE:c; cognoscimus 15). 

Voces hi"ll, huc; a digammate inchoare et ex Homero 16) et ex grammaticis, qui Aeoles et 
Dorienses f["t'uc;, fi"t'la., ßl"t'uc; dixisse tradunt, apparet 17). Conferri possunt cum iis vocibus sanscr. 
vetasa (arundinis species) et v1tika (vinculum), lat. vitex-vitis, germ. vet. wida salix. In voci­
bus ofooc;, otcrux .f in o mutatum est. 

~tiam 'r'.ov cum compositis loÖvsqdic;, to=:tÖ-/i~ (I. .fw.fstÖ-/ic;), l6sic; vestigia digammatis in carmi-

1) Cf. Gloss. Sauser. s. vis. 
2) Cf. Savelsberg 1. 1. p. 6, Ahrens de dial. Aeol. p. 170 . .FzA.&i:ux et .FEA.cm~o~ leguntur in inscr. nr. 1569, a III. 
3) Cf. Bopp. yergl. Gramm. § 935. Curtius 1. 1. I, p. 355. 4) Cf. Hoffm 1. ~· § 143. 
5) Cf. Od. I, 16, II, 89, 106, IV, 82, VII, 261. XI, 295, II. II, 328 al. 
6) Cf. Ahrens. de dial. Dor. p. 47, de Aeol. p. 171. 7) Cf. Od. XXII, 273. 
8) Ahrens de dial. Aeol. p. 170, C. Inscr. nr. 1569, 1575. Ahr. Dial. Dor. p.46, Boeckh. ,ad C. I. I, p. 611. 
9) Pott.Etym.F.I, 124, II, 266. 10) Cf.Od.I, 422, II, 257, 385, VIII, 129, IX, 336, 452, XV, 505, XVI, 452al. 

11) Cf. Hoffm. 1. 1. § 150. 12) Curtius 1. 1. I, nr. 569, Savelsberg 1. 1. 13) Cf. Hoffrn. l. J. § 146. 
14) Cf. Ahr. d. Dor. p. 42, 279; Savelsberg. 1. 1. 15) Cf. C. I. nr. 1575. 
16) Cf. Od. X, 510, II. IV, 486, V, 784. 17) Cf. Ahrens de d. Dor. p. 55, d. Aeol. p. 32. 

3 
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nibus Homericis 1). reliquit, id quod fugisse videtur Hoffmannum; Aeoles Hesychio teste yt& 
(1. ft&.) pro 'lov dixerunt. 

Turn omnes voces, quae a radice ft s. ftv descendun.t, apud Homerum digammate uti vi­
dentur2). Leguntur hae voces: 1i;;, lvc:i;;, Mov, I(pt, i:cptoi;;, i:cp&tv.oi;;, "lcptx.'Ao; ('lcptY~'A'/)c:rn;), ''Iqn't'o;, 
('Icpt't'(Ö"fl;), 'lcp(vooi;;, 'l9lÖ1Xt1.1Xi;;, 'I~t;, 'l&:vlXCiCilX (1. ftf&vacrcr<X), "Iatpa, ''lx.<Xpo; ('Ix.&.pto;), ''lmv. (cf. 
vis-vires). Neque dialecti digamma neglexerunt, cum Hesychius glossam yli;; (1. ft;) tv-~; prae­
beat; ßlcrx.uv (pro flr;xuv) Laconicum adverbium erat pro crcp6Öpa 3). 

Digammatis tenacissima est vox olvoi;; (Jat. vinum, germ. vet. win) cum compositis et deri­
vatis 4). Leguntrir in carminibus Homericis olvo;, oLvox_oeuw, oLvox_oeN, oLvo~o't'~(N, o~v6N, oM­
~011.<Xt, oi:vo~, oLvox6oi;;, oLvoßapdNv, oLvoß<Xp-/ii;;, oLvo~o"t''l;p, oivo~'A·ll&-/ii;;, oLv6~eÖoi;;, Oi:vo~ (n. pr.), 
ÜLvsu;, Ülv6p.ao;, Ülvo~(Ö"fli;;. Etiam Aeoles digamma in iis vocibus servasse constat; et Botv6-
ßrn; in titulo Cretico nr. 2576 legitur; praeter illam vocem Laconum fuisse videntur fotv&:pu't'ti; 
pro olvoxo"fl, fotviei;; ( x.6pax.c:i;;, cf. olv&:i;;) 5). 

Voci iip"'111.evoi;; Od. VI, 2, XI, 136 (Iegitur ü~vcp x.al x.av.&:'t'c1) iipnp.evoi;;) digamma dederi~; 
pertin~re mihi videtur ad radicem gvar, a qua sanscr. guru, Iat. gravis, graec. ßapui;; deduxerim 6). 

V ocem EX.IXCi't'oi;; antiquitus a consona incepisse patet 7). Curtius Ex.acr"t'oi;; pro crevx.1Xcr't'% quod 
eius sententia ex numerali ev (i. e. crc.v, cf. singuli, di;; pro aevi;;) et x.ixa't'oi;; (pro ~ocr't'oi;;) constat, 
dictum esse putat 8); Boppius Ex.ixcr't'oi;; et zd.npoi;; ad sanscr. numerale eka (unus) reducit 9); 

Hoffmannus denique sx.ixcr"t"oi;; cum EX.IX\; cohaerere putat, ita ut signi:ficet vel eum, qui longissime 
abest, deinde quemque 10). Utrum Curtii an Boppii sententia magis probanda sit, in medio 
relinquam. 

Parum recte I. Beckerus et Hoffmannus voci tep.ixt ( cupio) digamma tribuunt 11), quamquam 
tc.p.ixt consonam initialem habuisse certum est. Sed reducendum est ad radicem i (ire, cupere), 
quae in lingua sanscrita vocali addita ya, in lingua graeca je. vel j"fl fit; ex jtj·llp-t j omisso L"fltJ.t, 
ex jtjep.<Xt tc.p.<X~ efficitur. Quae cum ita sint, patet apud Homerum jti-11.c:voi;; i. e. j~c.p.evoi;; pro 
tev.evoi;; legendum esse. 

Turn Hoffmannus et I. Beckerus voces fotx.a, ec\>x.1m, elx.wi;;, ei:x.e'Aoi;; s. i:x.e'Aoi;; a radice ftx. 
deducunt 12). Beckerus scribit fifotx.oc, fc:flx.'t'"flV, fetx.oi;;, fdx.e'Aoi;;, flx.e'Aoi;;, emfelx.e'Ao;. Aliam 
viam originis radicis LX. reperiendae ingressus est Curtius, qui glossa Hesychii Öc.(x."fl'Aoc dx.6vc.i; 
nitens Boppio tx. cum radice sanscr. dis i. e. dik (unde Boppio auctore Öc:lx.vup.t, Ölx."fl, Öox.eN de­
scendunt) coruparanti 13) assentitur; putat enim ex Stx. litera j quasi parasitica addita Sjtx. et ex 
Öjtx. Ö abiecto j~x., deinde LX. factum esse. Quam sententiam ingeniosam sane et acutam si proba­
veris, sequitur, ut apud Homerum pro ltotx.e, jejotx.e, pro e'lx.c.'Aoi; jdx.e'Aoi;, pro i:x.e'Aoi;; jix.e'Aoi; le­
gend um sit. Sed haud scio an tempore, quo x.'Aeoc rivÖpwv in Iliadem et Odysseam redacta sunt, 
Iitera j initialis rarissime adhibita sit. Accedit, quod fooi; certissimo digammate utitur neque 
dubium sit, quin fooi;; cum Ucrx.N, quod cum radice LX. cognatum est, cohaereat. Curtius 

1) Cf. Od. V, 72, IV, 135, IX, 426. Il. XI, 298, XXIII, 850 al. 
3) Cf. Ahrens. de dial. Dor. p. 47. 4) Cf. Ho:ffm. 1. 1. § 128. 
6) Curtius ad radicem gar trahit opoi;;, B6ppac; pro r .Foppai;; cf. I. 1. I, ur. 504. 
7) Cf. Ho:ffm. 1. 1. § 114. 8) Cf. Curtius IT, p.54. 9) Cf. Bopp. Vergl. Gr. §308. 

10) Cf. Hoffm. § 120. 11) Cf. Hoffm. 1.1. 120. 12) Cf. Holfm . . J. l. § 135. 
13) Cf. Bopp. Gloss. s. v. dis, Curtius l. 1. II, p. 227 seqq. · 

2) Cf. Hoffmann 1. 1. § 126, 127. 
5) Cf. Ahrens d. Aeol. p. 32. 
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Lobeckium et Thierschium secutus etiam voces iwx.Yi et ~wx.p.oi;, quas a consona apud Homerum 

inchoare patet 1), ex 3j~wx.Yi et aj~wxfLoi; explicat easque cum a~wx.w j quasi parasitico addito co­

haerere existimat. Mihi tarnen nunquam persuaderi poterit, Graecos sonum j~ adeo adamasse, ut 

consonis ante- vocalem consonam j adiecerint, quum Romani qnidem a sonis ji et vn quam 

maxime abhorreant. - Credibilius est, vocem e:~vw't"epe:i;, cui Beckerus II. VI, 378, XXII 473 di­

gamma concedit, j initiali instructam fuisse (je:V1xi;epe:i; s. jm~i;epe:i; sunt lat. jctnitrices) 2). 

Difficilius est dictu, quid de voce wi; ( ut, quomodo) iudicandum sit, quam a consona 

incepisse ex eo apparet, quod saepissime breves syllabae ante wi; producnntur 3); omitto etiam 

ex hiatu illicito vim consonae initialis cognosci. - Curtius wi; ex jwi; ortum esse 4) et a voce 

8i;, sanscr„ yas, descendere putat; quod si ita se hab et, w; sanscr. yat respondet. Non ne­

gaverim, 8i; idem esse atque sanscr. yas, quod nititur stirpe demonstrativa i. kt ßi; (ex joi;) non 

magis apud Homerum quam yas in lingua sendica 5) vim demonstrativam abiecit et vim relati­

vam particulis q. v. copulativis -re, 7t'ep, p&, ye additis exercet. Quamobrem audeo contendere, 

antiquissimis temporibus praeter 8i; ex joi; alteram vocem .foi;, cui vim relativam tribuerim, 

fuisse, a qua adverbium wi; pro .f(üi; dedncendum sit. Ad de quod in inscriptione Locrica a 

Rossio edita .fo'n legitur. Quid, quod ne Homerus quidem vocem .foi; ignorasse videtur, ut ex 

Od. IV, 126, XIII, 342, XI, 103 al. recte concludere mihi videor. Cum autem et j et v evanuerit, 

factum est, ut ex joi; et .foi; una tantum vox 8i; oreretur. Iam in lin~ua sanscrita stirps interro­

gativa tres formas induit, quae sunt ka (nom. masc. kas, fern. kä, neutr. kat) ku, ki 6
). Quae 

formae ex una radice kva proficisci mihi quidem videntur; ex lwa litera v neglecta factum est 

ka, a vocali omissa o·ritur ku, ut ex tva tu, ki", sie efficitur, ut a in leviorem vocalem i abeat. 

Movent me, ut ita iudicem, linguae cognatae. Nam voces latinae quis, qui, quam, quando, ubi 

(pro cubi, sanscr. kva, ved. ku~a), utm· (i. e. guoteros, cuter sanscr. kataras ), unde (pro cunde, 

s~nscr. kutas), uti s. ut (pro cuti, send. kutha), quot, quantus, qualis a radice quo i. e. kva 

exeunt 7); eadem radice utuntur voces Gothicae hvas ( quis, hva pro hvat quid, germ. vet. hver, 

hvaz), hvar (ubi, germ. vet. hvar, wa), lwathar· (germ. vet. hveda1~ uter), hvath (quo), hvath,ro 

(unde), hvaiva (ut), hveleiks (germ. vet. welih qualis). Neque verisimile est linguas illas literis 

gutturalibus v parasiticum, quod Curtius in illis vocibus esse putat, addidisse, quippe cum omnes 

Jinguae cognatae v post consonas saepius abiciant. Puto igitur etiam Graecis priscis tempo­

ribus radicem x..fo fuisse; ex x..fo litera gutturali abiecta .fo, digammate neglecto x.o, qua radice 

Iones usi sunt, factum est; ex x..f ortum est 7t' in stirpe 7t'O 8), quae est in vocibus 7t'6{h, 7t'ou, 

7t'o&e:v, m'.I);, 7t'O't"e:, 7t'OTe:poi;, 7t'O<noi;, 7t'o'Loi;, 7t'ocro;; voces o7t7twi;, 07t'7t'6npo; simil. ex öx..fw; , 6x..f6-

npo; oriuntur' ut r7t'7t'O; ex rx.foi; (sanscr. asvas ). Simili modo in dialectis Germaniae inferioris, 

quae legem gothicam mutationis consonarum observant, ex hv linguae gothicae litera b oritur 

(pro goth. hvar ubi pronuntiatur bo, pro hvas (quis) bei). - Quae cum reputaveris, opus non 

est wi; (pro .fwi;) a stirpe refl.exiva sva deducere, id quod Lottnerus vult 9). 

1) Cf. Hoffm. 1. 1. § 137. Lobeck. Elem. p. 97, Curtius 1. 1. II, p. 226. 2) Curtius 1. 1. I, nr. 423. 
3) Cf. Od. X, 322, XI, 413, XVIII, 296, II. II, 190, IIr, 2, 230, IV, 470. V, 476, VI, 443, VIII, 286, XI, 57, 

XIlI, 531, XVHI, 57, XXII, 481 et q. l. Hoffmannus affert 1. 1. § 76. 4) Cf. Curtius 1. 1. p. 177 scq. 
5). Cf. Jahn. Neue Jahrb. 80, 1, p. 10. 6) Cf. Bopp. Vergl. Gr. III§ 387 scq. 
1) Cf. Corssen Vocalismus etc. II, p. 262. 8) Cf. Curtius l. I. II, p. 53. 
~) Cf. Zeitschr. f. vergl. Spr. IX1 ii~Q. 
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Praeter eas voces, de quibus copiosius diximus, digammate initiali usae esse videntur hae: 
·Xvo~ 1) ("Hvo~ n. pr.), ilpoc (b~i'lipoci. e. e7t'lf'tlpoc) 1), OC~(l.1JAL0; 2), Öocp s. cLp cum derivatis Öocpo; 
oocp(~(t)' oocp~crr/i~, oocprn·"t"u; (Curtius öocp a radice fsp clicere deducit) 3), cipocio; 1), i(t)Yi 1), +,plov 1) 

(fortasse ad radicem sanscr. vr (var tegere), pertinet), Yixll (f"fix_'/)si;) 4
), ·~x.oc (.?/ix.icno;) 5), ob)toc 6), 

"[Am; ('ho~, 'IAwvsu~) 1), -rlpt~, -rfpo~, de quarum origine nihil pro certo contenderim. 
Iam ad voces, in quibus digamma apud Homerum ante consonam legendum est, transeamus. 

Digamma enim antiquitus haud raro consonam liquidam r praecessisse ex eo apparet, quod 
multis locis breves syllabae ante p producuntur. Etiam duplicatio Iiterae p plerumque ex amissa 
consona initiali (f vel cr) petenda est. 

Producuntm~ autem breves vocales in Iliade et Odyssea ante has voces digammate ornatas: 
1) pucr"t"iX((t), puop.oci, pu"t"'lip, pucr6;, quae ad radicem fspu pertinere videntur (Aeolicae sunt 

voces ßpu"t"·llp, ßp6·n;) 7). 

2) pivo~ (cutis), p'Lve~ (nares); pertinent ad radicem sanscritam v:r (var tegere), a qua dpo;, 
e'~ptov (pro fs'Lpo;), lat. lana ex vlana, goth. vulla descendunt 8). Iam Hesychii glossa yp'Lvo; (I. 
fpTvo;), quae vox Aeolum fuit, digamma demonstratur; vox Homerica "t"ocAocupwo; ex "t"ocAocfptvo~ 
(qui cl-ipeum sustinet) orta est. 

3) p1lyvup.t ( p'llX."t"o~), p'/)crcr(t), p'llyp.lv, p~·yo~, pw~, p(t)yocAio~, quae nituntur radice fpocy, 
unde vocalium vi aucta fp'lly et fpwy oriuntur (cf. lat. fmg in v. frango, goth. brikan). In carmi­
nibus Alcaei fpfi~t~ legebatur, ut Trypho refert; nomen promontorii Lesbiaci erat Bp·lfcrcrx 9). 

4) ptyo~, ptyecü (sppiyoc), lat. frigus, germ. vet. vriosan. 
5) p&x.o~ s. 'A&x.o~; in carminibus Sapphus legitur ßpiXx.o~ 9) (sanscr. vrasc scindere, vrak 

sumere). 

6) pE7t'(t), p67t'ocAov, p&ß~o~, pt7t'i), p(t)7t''/)wv, quae descendunt a radice fpe7t', (goth. vairpan). 
Vox x.ocAocupo~ ex x.oc'Aocfpo~ orta est, significat fustem laqueo instructum (Strickstab). 

7) p'll"t"o~, p'll"t"'/)p (cf. fepe(t) ). 
8) pl(oc. V ox ßpl(oc s. ßpfcraoc Aeolum ex fptajoc explicanda est. Pertinet ad radicem sanscr. 

vrdh (vardh, anglosax. vridian crescere, goth. vaurts, germ. vet. wurza), a qua etiam ßAoccr-ro;, 
[fäfo-r'l), ß'Aoccr't'&vcu (ex ß'Aoc~To~ etc.) deducenda sunt 10). Haud male Hoffmannus voces p6Öov 
(Aeol. ßp6aov), p6~o~, P6Öw~, po~ocvo; ad eandem radicem refert 11). 

9) pfa (psfo:: facile), 'Peoc (PelYi), quas voces a digammate incepisse ex eo apparet, quod 
Aeoles ßpii, ßpoci'Öw~, Bpoc~iX~.ocv&u; 12) pronuntiarunt. 

10) pe~(t)' de quo antea diximus. 
11) plov, quod Benfeius ad radicem sanscr. vrh (e varh, cf. lat. virga) rettulit. 
Hoffmannus putat, etiam ante A digamma fuisse in vocibus A(t)To~, A(t)-r6et~, Atyu;, 'Atyupo~; 

1) Cf. Hoffmann l. 1. § 119, 130, 134, 136, 139, 125, 141. 2) Cf. Od. 1, 56. 
3) Cf. Curtius 1. 1. I, p. 309. Hoffm. 1. 1. § 130. 4) Cf. Od. IV, 71, VII, 150, XI, 632, Il. II, 209. 
5) Cf. Od. XVII, 254, XVIII, 92, 94, XX, 301, Il. III, 155, XVIII, 596, XXIII, 531. 6) Cf. Il. XIX, 43. 
7) Ahrens de dial. Aeol. p. 34. 8) Cf. Bopp. s. v. v1;. 9) Cf. Ahrens de dial. Aeol. p. 33 seq. 

10) Cf. Bopp. Gloss. s. v~·dh, Benfey. Wl. I, 78, II, 338 (qui fiaot'IO~ (Aeol. ßpa'Otv'o~), 6p6oap.vo~ pro .Fp6oap.vo; ad 
eandem stirpem reducit ). 

11) Cf. Hoffmann l. l. I, p. 135-144. Quum Hoffmannus magna diligentia omnes locos, quibus ante P syllabae breves 
producuntur, congesserit, illos afferre mihi opus non est. 12) Cf. Ahrens l. l. 
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stirpem fA(!)'t' cum germ. vliozan cohaerere putat, 'Atyu~, 'Atyupo~, 'AlyÖ'llv cum goth. thliuhan 

(fliegen) et cum germ. vet. flehön (flehen, goth. tblaihan) confert. Sed valde incerta sunt. 

Ante alias consonas digamma non legitur neque nisi dentales ;equitur. V oces enim adö(!), Öio~ . 

( Öefo~),. Öet'A6~, Öetvo~, ue1'p.o~, Öetcr~v(!)p antiquitus a hinis consonis incepisse iam ex eo cognosci­

mus, quod breves syllabae in vocalem exeuntes ante illas producuntur 1). Postea in locum con­

sonae obliteratae alterum ö successit' quod legitur in saöetcrev 2), Uit'OÖÖdmx~ 3)' ·m:ptÖÖdmx~ 4), 
ciÖÖee~ 5). Puto igitur Öela(!) ex Ö.felacü (pro Ö.fdÖj(!)) ita ortum esse, ut ex radice Ö.fet (s. Ö.ft) 

antiquissimis temporibus Ö.fdÖj(!) efficeretur, quo'd ex Ö.fet-j(!) Ö parasitico inserto ortum est. 

Fortasse Ö.fet cum sanscr. bhl: (timor, bhima Öetp.6~) cohaeret, cum bM, ex M, ortum esse videa­

tur; simili modo ex dvis in lingua sendica et latina fit bis (gr. Öl~ abiecto digamrnate). Curtius, 

postquam sententiam eorurn, qui illas voces cum sanscr. dvish (odisse, i·rasci cf. oÖucrcrop.o:.t) · 

cognatas esse ducunt, refutavit, ÖdÖ(!) pro ÖjelÖ(!) dici et stirpe Öjt niti existimat 6). Magis autem 

Grassrnanni sententiam, qui Ö.ft per metathesin ex Öt.f ( sanscr. dju aggredi) ortum esse putat, 

probaverim 7), quarnquarn ne tali quidern ratione originis vocis ÖdÖcu indagandae nobis opus est. 

Voces illas a digarnmate incepisse Hesychius testatur, qui Cretenses pro ÖeÖotx.c0~ ÖeÖpotx.w~ 
( ut pro cre -rpe i. e. 'Tfe) dixisse affirmat. Schmidtius iusto audacius ÖeÖpotx.w~ in ÖeÖopx.w~ 
mutavit. -

Denique certum est, voces Ö'liv, Ö'l!pov apud Homerum a Ö.f incepisse, q uum saepissime ante 

eas voces breves syllabae in vocalem exeuntes producantur (cf. h~ Ö'liv, p.a)ii ÖY.1v, ouö~ Ö'liv, eit'°t 

Ö'l)p6v) 8). Neque dubium est, quin aJ'liv s. Ö.f&:v, (Öo~v apud Alcmanem) ·ad stirpem Öi.fo:. 9.) (sanscr. 

div splenderre, unde divam, dju dies, Zeu~ pro iljeu~ derivantur) reducendum sit eiusque accusa­

tivum efficiat, quo fit, ut Ö'liv pro Öt.ftX.v s. Öt.friv dicatur. Ab eadem stirpe div voces latinae diu, 

dum, do in quando al. descendunt, ut Corssenius doctissime exposuit 10). 

In nonnullis vocibus digamma iam antiquissimis temporibus evanuit, sed certa indicia, ex quibus 

vis eius literae cognoscitur, reliquit. Sie ex augmento syllabico apparet, a digamrnate incepisse 

Ü>VEo(J.C'l.t, c1vo~, wv'li (sanscr. vasna, lat. venum, veneo, vendo) 11); otyvup.t ( sanscr. vis intrrar·e), fop­

'TiX~ü)' fop'T·A (cf. ewp'TC'l.~ov, aeol. spo'Tt~ pro Efpo·n~), oupt(!) ( sanscr. vari aqua, lat. mare ). In aliis voci­

bus digamma adeo evanuit, ut ne minima quidem vestigia reliquerit; huc pertinent voces ep.itw cum 

derivatis (rad. vam, sanscr. vamami = I~t. vomo ), &.yx·r, (sanscr. vangk), iipc~cuv (sanscr. varl:yas, 

vara eximius uru, ex varu = elipu~ magnus), &picr't'o; (sanscr. varishtas), -ll'Tprnv (sanscr. ve texe1re, 

suere), 'Aux.o~ pro fAux.o~ s . .f6Ax.o; (sanscr. vrkas, goth. vulfs, slav. vluku); op'Tu~ apud Aeoles 

digamma servasse videtur, ut ex Hesychii glossa y6p'Tu~ concluserim (sanscr. vartika); pro -1)).rn~, 

quod a radice sanscr. sur (ex svar splendere) descendit, Cretenses et Pamphylii &.ßiiArn~ pronun­

tiasse dicuntur 12). 

1) Cf. Il. V, 574, 817, X, 254, 376, XI, 10, 37, XIII, 224, XIV, 387, XVII, 217, XXI, ·25. 
2) Cf. Od. X, 219, 488, XIII, 184, Il. III, 418, X, 240, XX, 164 al. 

3) Cf. Od. X, 296, II. XII, 413, XVIII, 199, XXII, 282, XXIII, 417 al. 

4) Cf. Il. XI, 508, XV, 122, XXI, 328, XXIII, 822. 5) Cf. Il. XXI, 481. 
6) Cf. l. l. I, p. 201, II, p. 225, 193. 7) Cf. Zeitschr. f. vergl. Spr. XI, 11. 
8) Cf. Od. VI, 62, XVII, 72, XXII, 473, II. VI, 139, VIII, 126, IX, 415, XIII, 573, XIV, 737, XXIII, 690. 
9) Cf. Curtius I. 1. II, p. 145. 10) Cf. Corssen Vocalismus I, p. 343, II, p. 149, 284. 

11) Cf. Curtius l. l. I, p. 285. 12) Cf. Ahrens de dial. Dor. p. 48. 
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II. 

DE DIGAMMATE, QUOD SEQUITUR VOCALES ET IN MEDIIS 
VOCIBUS LEGITUR, EIUSQUE IMMUTATIONIBUS. 

Qui contendnnt Homerum digamma vocali praecedente et in mediis vocibus omnino ne­
glexisse, sibi fingunt poetam, qui neque prosodiae q. v. iustam rationem habeat et sensus pulcbri 
et venusti expers sit. Quod seriore aetate Iones literis spirantibus j, f, c; abiectis et contractione 
vocalium neglecta hiatnm valde adamasse videntur, ex ea re nibil probari potest, quum Homerus 
band raro vel eas vocales in diphthongum coalescere sinat, quas ne elegantes quidem Attici di­
aeresi seiungere dubitaverunt; ita apud Homerum syllaba etc; adiectivorum in etc; exeuntium non 
raro cum vocali o, quae ante e:ti; legitur, in unam syllabam coalescit (cf. Aw-re:uv"t"iX pro Aw­
-r6e:v-riX). Iure igitur ex diaeresi vocalium, quae in diphtbongum coalescere so]ent, saepe conclu­
~itur voca]es illas antiquitus ·litera spirante seiunctas fuisse. Jam quod ad digamma attinet, 
patet apud Homerum post iX privativum, qnod ante vocales legitur, literae spiranti labiali locum 
fuisse. Ante vocales enim pro IX dicitur &.v (cf. lat. 'tn - inf ans, infelia:, nostrum un), ut in 
&vixuÖoi; al. Digamma igitur post ix privativum apud Homerum habuisse videntur h!le voces: 
&.C:x.wv (1. &.ffawv), &.fa'l)-rt (rad. fe;x.), iXtcr-roc; (1. &fto--ro;), &.to--r6w, 'Al~·llc; (l. 'AflÖ'llc;), 'AtÖwvo:u;, 
rHÖY)Aoc; (1. ~flÖ'l)Aoi;), &.l~'l)Aoc; (l. &fl~'l)Aoc; pro iftÖj'l)Ao;, quae vox ex &.flÖ'l)Ao; j pleonastico ad­
dito exorta est, Horn. IJ. II , 318 libri praebent cipl~·l}Aov pro &.fl~'l)AOV a rad. ftÖ), &.fd11.wv, in 
qua voce radix fe:i; inest (libri &.vdp.wv offerunt, cf. Od. III, 348 al.), &.e:h'l;c; (1. &.fe:h'l;i; a rad. 
fzh) , &.e:Ar."tfo, &.e:pyoc; ( 1. &.fe:pyoc; a rad. fe:py), &.e:pyl'll (cie:pyl!X), eie:tdic; (1. !Xfe:tx.Yic; a rad. ftx. ), 
&.ftx.wc;, &.e:tx.iAwc;, &.e:x.1X.~6p.e:voi; (1. !Xfe:x.ix~6[1.e;voi;). Posteriore linguae aetate memoria digammatis 
obliterata Graeci &.v et rx adeo inter se mutaverunt, ut &.vox_A'l)GLIXV pro &.ozAYlGLIXV i. e. &.fox_A'll­
criixv, &.vtÖpw"t"l pro &.tÖp(uTl dicerent, in doa-p.oc; sine iusta causa IX pro iv sibi permitterent. 

Etiam post IX copitlativum, quod ex crx (cf. cr~cpl'\~, sanscr. sam, sa) exortum est et in rlAox_oc;, 
&.x.ol"t''ll;, &r.~c;, &Opooc; aJ. legitur, digarnma reperitur, si quidem Aristarchus recte iudicat, vocem 
if~IXX,Ot (in Jibris est 1Xulrxx_ot) Il. XIII, 41 significare Trojanos conclamantes; sed magis verisi­
mile est, voce &.filX)Ot significari mutos, tacentes, quo fit, ut IX privativum, non copulativum voci 
illi tribuendum sit 1). Etiam &.oulj'l)T'fip ix copulativo utitur, -sed nescio an I. Beckerus audacius 
&.focra-'l)-rl'\p scripserit, quum eam vocem ex io-ox.j·ll-rl'\p (a rad. a-e;x. i. e. a-e:r. cf. faop.1Xt, sanscr. sac, 
lat. sec- sequor 2), non ex &.fox.jYJ"t'·llp ortam esse verisimile sit. Sed IX copulativum in o 3) abiit 
in voce offrllc; (i. e. aequali's, eadem aetate cf. fe"t"o~); II. II, 765 legitur: lhptx_1Xc; oie-re1Xc; (sc. 
tr.r.oui;), quo loco Beckerus pro 0LeTe1Xc; ofe"t"e:IXc; scribit; digamma in ea voce sonum vocalis u ha­
buisse credibile est; Aeoles quidem rlue-rYic; dixisse vides ex glossis Hesychii &.e:TelX' "t"ii ev "t'cll 
IXU"t"c'\) E"t"Et ye:vvwp.evlX' IXUE:'t'ij "t'OV IXU't'OE:'t'·fi' ue:TA~ 0 IXU't'OE:T'tJ~. Etiam &:dtAOV' &.e;{}Ae;uw (l copula­
tivo uti videntur (cf. lat. vas pro vads, goth. vadi, germ. vet. wetti). 

1) Recte Beckerus pro ixulixx.ot scribit &.Fiixx.ot, quum ante .Ftft.x.w breves syllabae producantur. 
2) Cf. Curtius 1. 1. II, p. 4 7. 3) ix, o, E ex a profluere satis constat. 
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Denique rJ. prostheticum ante digamma legitur in vocibus &.fe~(t) ( ~Ü~(t), au~&v(t), sanscr. 
vaksh, send. ucs, goth. vabsjan crescere), &ffAA(t) (aeAA(t)) cum derivatis lJ..e:Hrf.. et &.oH'lir,, &.fe:[p<!) 
( &dp(t)) 1); rf.. p1·ostheticwm etiam vocibus &.fAp ( &.'lip, Lacones &ß'lip, Aeoles rf..u11p pronuntiarunt), 
'1.f11p.t ( &11p.t ), &fkr11r, ( &."ll"t'"ll;}, exÜprf.. pro lJ...fpex ( o0por, ventus pro 6.fpor,), quae cum radice sanscrita 
va flare (goth. vo in vaia) cohaerere videntur 2), dederim. 

Idem ex prostheticum ante digamma in voce Aeolica &.fu~o; est, quae in compositis prf..~rJ..fu­
~or,, "t'payrf..fu~or,, X.(t)p.ex.fu~or,, rf..UAexfu~or,, x.d}apa.fu~ür, occurrit; cf. C. I. I, nr. 1583, 1584; &..fu­
aor, (&otao~) enim ad radicem sanscritam vad (vadami dico ), slav. vaditi ·reprehendere pertinet; 
üa(t), uae(t), u~11r, correptam formam sanscr. ud sequuntur; &.dö(t) igitur pro &..fe:l~(t)' &otÖ'li pro &.,fota'li, 
&.11~wv, pro qua voce Dorienses &.ß11~wv servaverunt, pro &.f'lJ~wv legitur. Aliter iudicandum est de 
voce Homerica 3) aue:pu(t), cui Savelsbergius a prostheticitm tribuit, Doederlinus, cuius sententiam 
Curtius probat, a pro &.va dici et <i.f~pu(t) ex &.v.fe:pu(t) explicandum esse censet4). Sed a0 cum voce 
sanscr. ava cohaeret, ut Benarius et Boppius recte iudicant, quae stirps antiquissimis temporibus 
pronominis demonstrativi erat, quam notionem ava in lingua sendica retinuit 5) (cf. slav. ovo ille, 
polon. ow ille). Vis demonstrativa inest etiam in adverbio a0 et in v. compositis exu"t'or, (pro qua 
voce in basi statuae in insula Delo repertae ( C. I. nr. 10) legitur &. fu-r6 6), a0fü, ev"t'au&a pro sv~ 
ßau&ix, Ev"t'e:uße:v, a0"t'tr,, ex0't'e:, au"t'&p (cf. Iat. aut, autem). Turn ava vim praepositionis in lingua 
sanscrita sibi vindicavit; signi:ficat de, ab, re - retro 7). Vis igitur praepositionis inest etiam in 
a0 vocis aue:pu(t) s. <i.fe:pu(t); vellem, Beckerum rJ.u-.fe:pu(t) scripsisse. . 

In vocibus Homericis €.ftcror,, $.fdx.ocrt ($.fe:tx.ocr't'o~), z.fe:av~, e.fsA~(t)p, $.fsA~O(l.at, i.ftpy(t), 
$.fspcr"ll, $.fe:pcr"lle:t; (Cret. lJ...fe:pcra) e: prostheticum ante digamma esse statuimus. 

Iam ex augmento syllabico, quod ante vocales Iegitur, concludi posse, antiquitus augmen­
tum illud consonae initiali praefixum fuisse, non facile quispiam negaverit. Iure igitur Beckerus 
in carminibus Homericis scripsit z.fe:mov, z.fe:pye:, z.fa~e:, tfe:avwGa"t"o, $.fdAe:ov, z.fa~e: {s. e:Ü~~e:), 
E.f&'A11 simil. Literam autem spirantern labialem infirmissirnam fuisse, voces $.f~vaave:, ff.vaGcre:, 
Uwp(t)v (ewp(t)v) al. docent, si ad antiquissima tempora pertinent neque ex E..f&vaave:, e.f&vacrcre: 
(quae vox apud Alcmanem legitur), $.f6p(t)v digamrnate obliterato ortae sunt. Postquam igitur 
digamrna evanuit, tarnen plurimae voces augmentum illud syllabicum retinuerunt, eae autem, 
quae digammate abiecto a vocali e: incipiunt, e: illud cum augmento syllabico in e:t contrahere so­
lent. Vides igitur, quomodo e:t ex E..fe: exortum sit; 'in tribus tantum vocibus e:t ex E.cre: explican­
dum est, quae sunt dp7t'ov ( descendit a radice cre:p7t', sanscr. sarp, sarpami eo, lat. serpo, germ. 
vet. slifu, swifu), d7t'6f1."/1V ( deducendum est a radice cre:7t', sanscr. sac, lat. sec-sequor), elcra, (ni­
titur radice cre:~, sanscr. sad, goth. sat, cf. sita sedeo, lat. sed) 8). - Sed e:t perfecti eorum ver-

1) Non immerito Savelsberg. 1. 1. ab &clpw deducit vocem op36~ pro .Fop&6~; C. Inscr. I, 2 legitur Bop&o:16po:~ et 
Hesychius glossam ßwp&lo: opfüo: tradit. Doederlinus (Gloss. Horn. I, p. 18) etiam &1to:up&w ( ii1toupo:~) ex &1to:.Fc1pw expli-
cat; C(po7JV ex &.Fipo7JV oritur, ut &p•aw ex &.Fcp"C&w, oclA'fl ex oEt.FiA7J. 2) Cf. Bopp. Gloss. s. va. 

3) Cf. Il. I, 459, VIII, 825, XII, 261. 4) Curtius 1. 1. II, p. 141. 
5) Cf. Bopp. Gloss. s. v. ava, Vergl. Gr. § 377-380. 
6) Cf. Savelsberg. 1. 1.; haec una est inscriptio Ionica, in qua .F reperitur. 
1) Gellius N. A. XV, 3 au vocis aufero cum o:Ö comparat; patet autem, auferre et aufugere praepositione ab uti. cf. 

C. L. Schueider, Gramm. der lat. Spr. p. 363 seq. 
8) Etiam c'lwv fortasse ex ?crc.fo:ov explicandum est, quum Lacones Hesychio teste ?ß&w i. e. e.F&w dixerint; radicem cre.F 

ad aanscr. sev (e.x sav, adire, committere, 'l)enerari) redux.erim. 
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borum ex .fs.fe (in iis, quae a litera cr inceperunt, ex crscrs) ortum est. Digamma quidem sylJabae 
reduplicatae q. v. in:firmissimum sonumhabuisse, ex eo cernitur, quod apud Homerum voces $.fotx.s, 
$.fopya., $.fspw.sva.t pro .fe.fotx.a., .fS.fopya., .fs.fepyp.svlXt leguntur. Noli autem putare, voces s~.fwp­
ystv (ita Beckerus Od. XIV, 289 scripsit) , s'ifw&a. (Od. XVII, 394) ex .fs.fwpym, .fs.fw&a. expli­
candas esse et digamma in s abiisse. Leguntur enim pro .fet.fwpyetv, .fd.fw&a.. Mihi quidem 
antiquissima forma reduplicationis ea videtur fuisse , ut consonae initiali radicis diphtbongus et 
adiceretur, quo fit, ut posteriore linguae aetate voces eD:11cpa. pro AetA"/l(j)IX, et'A."!lx_a. pro A.dhix_a. , 
e'iw&a. pro .fd.fw&a., dp.a.p't"iXt pro crdcrp.a.p't"a.t ( a rad. crp.a.p) reperiantur; ÖdÖta., quam form am 
Homerus servat, postea in ÖsÖta. mutatum est. Movent me, ut ita statuam, praeter iJlas 
voces linguae cognatae; in Iingua sanscrita reduplicatio constat ex consona initiali et vocali 
radicis (cf. tutöda (pro tutuda) = tutudi); eadem lex reduplicationis est in lingua latina; in 
Jingua gothica, in qua praeteritum eorum verborurn, quorum vocalis natura longa est vel in qui­
bus vocalis a positione producitur, syllabam reduplicatam integram servavit, reduplicatio ita 
efficitur, ut consonae initiali diphthongus ai (=et) addatur (cf. haihait, germ. vet. hiaz, pro hihaz, 
i. e. hiess, saislep, germ. vet. sliaf, slief ). Puto igitur, ut exemplo utar, .fd.fopya. anti­
quissimam formam perfecti fuisse, ex qua primum .fs.fopya., turn $.fopya., denique fopy(t. 
ortum sit. Digamma syllabae reduplicatae evanuisse mirum non est, quippe cum plurimae 
voces, quae a binis consonis incipiunt, consonas initiales reduplicationis vel firmissimas 
abiciant. lure enim Boppius contendere videtur, omnia perfecta linguae graecae antiquissi­
mis temporibus reduplicatione usa esse 1). Iam ecr't""flX.OC pro crfo't""flX.rt. dici ex spiritu aspero appa­
ret; in inscri ptione quadem Milesiaca Iegitur &.cpfo't"ocAx.oc 2), ex quo intellegitur fo't"a.Ax.a. ex 
Ecr't"oc°A.x.oc pro crfoTocAx.oc ortum esse. Quamobrem etiam voces E~iXAx.oc, ecp&opoc al. ex 7t'S~a.A.x.oc, 
7t'scp&opa. explicandae sunt. Quid, quod etiam e illud, quod partes reduplicationis agit, in non­
nullis vocibus omittitur, ut ex d[La.t, quod pro .ffo11.oct (ex E..fecrp.oct i. e . .fs.fecrp.oct) legitur, apparet; 
etiam in voce Homerica Öix_ocToct tota reduplicatio evanuit. 

Homerum digamma in initio vocum, quae cum praepositionibus coniunguntur, non ne­
glexisse et ex legibus metricis et ex hiatu non ferendo cernitur. Iure igitur Beckerus lectiones 
proposuit $c;.ftÖe , 7tpo.ftD~V, h.fsme'tv, 7t'rt.p.femÜ)V, Dtrt.fEt7t'Sp.ev, ex..fepsw, ec;.fepucrrt.V't"ec;, 7tpo.fe­
pucrcrev, U7t'6.fet~ev, cX7t'Ofsnet, emf&.vÖa.ve, X.rt.'t"a..fetp.svov, X.rt.'t"oc.fdvuov' km.ftcr't"opa., $m.fe°A.7t'6p.evoc;, 
7t'Ept.fotÖe, D~oc.fetÖe't"rt.t, 7t'ept.f&.yvu"t'a.t, 7t'Ept.f~x_"!lcrev, <ip.cpt.feAtcrcra.c;, <ip.cpt.fea-ev, em.f'Y)pa.v(.(, zm.fetX.­
TO<; al. Neque in aliis compositis digamma omittitur, ut ex hiatu apparet; ita a radice .fepy 
(.fspyov) hae voces compositae exeunt: x.ocx.o.fspyoc;, eu.fepy'lJc;, eu.fepyecrta., oßptp.o.fepyoc;, "t'rt.Aoc­
.fepyoc;, x.Au't"ofepy6c;; a radice .fe7t' (.ffaoc;) 3): &.11.e't"po.fe7t'Y,c;, &.cpocv.a.p't"ofe7t'Y,c;, rX7t''t"ofe7t'~c;; a radice 
.ftÖ (.fsröoc;): ·Aspo.fetÖY,c;, &.AA.o.fetÖ·Ac;, &so.fstÖ-/ic; , v.u'Ao.fetÖ'l\c;; a radice .fe't" (.fe't"oc;): e7t'"!lfe-ra.vov, 
E~&..f~Tec; , dvciJe"t'ec;, "t'pt.feTe;, E7t'"t'li.fenc;, xuT6.feTe;, 7t'ev"t'eifc.'Tec;, 7t'Ena..fe't"·llp6v; a radice ftÖ 
(scire): 7t'o°A.u.ft~pd"!l, 7t'o'A6.ft~pL;, ITo'A6.ftÖoc;; a radice .fa.~ (s. cr.fa.~ cf. 'Y)Öu;): p.s°A.L.f"flÖn~; a radice 
fi/..vocx.: Koc'A.'At.f&.va.a-croc; a radice .fe~: x.o-:.x.o.felp.wv; a radice .ftx. ( cedere): fLEvofetx. ~c;; a radice 
.f(f..pV: 7t'OAu.fa.pvt; praeter eas voces leguntur 7t'OAu.fr1x_·Ac;, Öuc;.f"llx-fi~, epl.f"!lpec;, KiXx.o.fl'Awc;, aeo.fd-

1) Cf. Bopp. Vergl. Gramm. § 600 seq. 2) Cf. Buttmann. Ausf. Gramm. § 83. 
3) Cf. Mützel. Zeitschr. f. G. 1861, I, p. 72, q. 1. A. Goebelius de radice .FE~ agit. 
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x.e:'Ao~. Neque tarnen Homerus formas contractas omnino fugit, id quod apparet ex vocibus Au­
li.oupyoi; (cf. IJ. VI, 134; contra II. VI, 130., VII, 142, 148 legendum est ßux.6fspyoi;), ftsoua·tii; 
(cf. Od. VI, 121 , XIX, 364}; vocem fte:oua·tii; Buttmannus et Ho:ffmannus 1) falso ex th:ofa·tii; ex­
p1icant; putant e~im vocem -&e:oua-(ii; ex fü:oi; et a}'fii;, quod ad verbum adaw et nomen sub­
stanti vum aitoi; reducendum sit' compositam esse. 

Iam quod ad usum digammatis in mediis vocibus et in declinationibus nominum et verbo ­
rum attinet, antiquissimis_ temporibus eam literam neglectam non esse et ex inscriptionibus et 
ex testimoniis gramrnaticorum cognoscimus. In antiquissimo titulo Crissaeo leguntur x.Asfoi; et 
atfe:~ (cf. C. I. nr. 1), in galea Iovis Argivorum legis "t"wt ßLfl (C. I. nr. 29), in alio titulo Argivo 
'lte:Mfrnx.oL i. e. i1.e-roLxoL (C. I. nr. 19). Digamma vel pleonastice additum est in voce Bixx.e:ufixL 
(C. I. nr. 1369). Priscianus refert, Alcmanem scripsisse ~iffLOv 'ltup seque ipsum ß'lJp.oqi&fwv, 
A~fox.6fCJ)V in epigrammatibus Iegisse 2). ldem Graecis voces ofLi;, ßifoi;, wfQv tribnit 3). Pin­
darum dixisse &.frhav i. e. lJ..rfjV constat; Lacones Hesycbio teste cx:ya'TO!G&aL (l. &.fu"t"foftixL dixe­
runt 4). Dnbitari igitur non potest, quin antiquissimis temporibus Graeci pronuntiaverint ofLi;, 
~f6v (Dor. wßw), alfd, &.flaLoi;, ixlfc.Dv (cf. sanscr. evas, Iat. aevurn, aetas (i. e. aevitas), gotb. 
aivs), !)'Af'l) (cf. silva), o)Jixl (ouhl, ohl), hfoi;, a-r:foi;, vefo; (sanscr. navas, ]at. novu8), swc:fa 
(sanscr. navan, }at. novem), aaf'fip (sanscr. deva, }at. /evir), G'X.IXLfoi; (sanSCl'. Savyas, Jat. 8Caevus), 

AaLfoi; (Cretensium fuit 'Acxlßa scutum), x.pifxi; (sanscr. kravyam, lat. cruor goth. hraiv), öyaofoi; 
( octavus), x.hifli; (x.'Asli;, x.'As[w pro x.'Ae:f~w, Dor. x.'AifLi;, cf. clavis, claudo), "t"1)foi; (-rewi;, sanscr. 
tävat), ~foi; (sanscr. yävat, E'wi;, Homerus ·~oi; offert, Dorienses &.i;). Ita in voce Aafox.6fwv 
radix Y.of inest, unde x.ozw, x.ovvfo) (aspicere, considerare} deducuntur, _x.ooi; pro x.ofoi; (sanscr. 
khav appa1·ere, khavis splendor) in &uocrx.ooi; legitur. Ceterum digamma iam aetate Homeri in 

omnibus iis vocibus, quas attulimus, evanuisse videtur, sed vocales, inter quas digamma priscis 
temporibus fuit, non contrahi, sed diaeresi seiungi solent; voci ,,.&:·i; tarn saepe diaeresis est, ut 
fere putaverim, Homeri aetate mifL<; pronuntiatum esse; in vasis quidem Iegitur it0U~ vel 7tcx!Ji; 
(cf. sansci-. push); simili modo odw pro &.f(w (sanscr. avamifaveo, lat. au-dio), &.t'Tixi; pro &.fhar; 
dicitur. Quid, quod etiam in Jingua latina u consona in mediis vocibus tarn infirma fuit, ut, nisi 
evanesceret, synizesi duarum syllabarum non obstaret·'i)? 

Arctissime autem, ut in lingua latina v et u, quas literas Romani eodem signo significabant, 
in lingua Graeca f et u inter se cohaerent, quo factum est, ut saepissime digamma in mediis vo­

cibus et post consonas in vocalem u mutaretur, non raro autem digamma inter vocales pro vo­
cali u adhiberetur, deinde plane abiceretur 6). Litera u pro digammate legitur in his vocibus: 
au(o (sanscr. Cha, goth. tvai, Jat. duo; in at.i; pro ~fli;, ~LO'vOi; pro afL-rjoi;, aLa pro afLa digamma 
evanuit, in aoL'fi, aoLoi; in O abiit), X.USlo, x.ufax.w sim. (sanscr. svi crescere) 1), &poupCt. (descendit a 

stirpe &.pof cf. c1..p6f(ü s. &.p6w, Res. 'Epy. v. 22 &.pöp.evtXL pro &.pouv.svCt.i legitur), xauvoi; (a rad. xixf, 
unde x&oi; pro x&Joi;, XCt.l'lw oriuntur), e:D,uw (Iat. vofoo), X.WAUW (Iat. cafoi) al. Saepissime ex f in u 
mutato vocali praecedente diphthongi au, e:u, ou efficiuntur, id quod maxime in dialecto Aeolica 

1) Cf. Buttmann Lexil. 1, p. 170, Hoffmann 1. l. § 85 . 2) Cf. Pri se. 1, p. 2 (ed. Krehl) . 
3) Cf. Prise. Vf, p. 364. 4) Cf. Ahrens. de dial. Dor. p. 55 . . 
;,) Cf. Sehneid~r. Ausf. Gr. p. 361. Corssen 1. 1. T, p. 137. 
6) Cf. Pohl : de digammate Homer. earminibus restituendo I, p. 14. 7.) Cf. Curtius l. l. 1, 71. 

4 
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fit, ut ostendunt voces ex ea dialecto petitae ocÜ'tlp (pro &..f"flp), ocÜe)J,oct, ocüw~ (pro ocücrw~, a ra­

dice sanscr. ush urrere; Dorienses &.ßwp pro ew~ pronuntiarunt), -rrocpxuoc (cf. o~~), q.iocüo~ (Pamphy­

liorum fuit ~&ßo~ pro ~&o~), vocuo~ (vc:w~), ocutac:'t'OU, ocÜp"flX.'t'O~, c:up&y-ll, c:MAwx.c:v, c:uc:lpw ( &dpw ), 

c:ui&wx.c:v, c:Ü"A'tlpoc (ocÜA'tlpov), Doriensium fuit tiß"A"llpov a rad. fc:"A, cf. lorum i. e. vlorum) 1). Eodem 

modo u pro f legitur in vocibus Homericis x.oc"Aocupo~, 't'ocf.ocuptvo~, 't'ocvocu-rroac:~ i. e. 't'ocvocf6-rroac:~ 

(tanu, cf. sanscr. tanomi, gr. 't'&vup.oct). Ita x.ocuoc~ s. x.w)YJ~ (x.&·ll~), avis rapacis nomen, legitur 

pro x.~foc~, ~6uwv s. ~6uov (animal), quam vocem Hesychius tradit, pro ~6fwv (nititur radice ~of 

vivere). - Metathesi adhibita tali modo ortae sunt voces &.11.ocupo~ ( obscurus pro &.p.ocpfo~), -rrocu­

po~ (i. e. -rrocpfo~), "(OCÜpo~ (i. e. "('cx.pfo~, Sauser. garv = superburn esse), "(OUVO~ ex yovfo~ (aeol. 

"(OVVO~, "(OW = sanscr. ganu), Öoupo~ ex aopfo~ (aopu, sanscr. daru), vc:upov ex vc:pf0v (sanscr. 

snar, lat. nervus). Genetivus substantivorum in c:u~ exeuntium fuit vel c:uo~, quam formam Aeoles 

in voce "Ap'tl~, cuius genetivus erat .... Apc:uo~, servaverunt, vel c:.fo~. quae forma digammate omisso 

in c:w~ vel ·flo; mutata est; ex ßocm"Aifo~ ßoccrt"Aiw~ et ßoccrt"A'iio~ oriuntur. Patet igitur voces Ih­

).c:la"fl~, 'A't'pc:l~"fl~ aJ. ex ll'tl"Ac:fla'tl~, 'A't'pc:fla·ll~ effici, ut ßoccrl"Ac:to~ ex ßocat"Ac:fw~. Genetivus vocis 

ßou~ (sanscr. gaus, a radice gö, bos, terra, unde roch pro rocftoc descendit) antiquissimis tempo­

ribus fuit ßof6;; in inscriptionibus Boeoticis leguntur ßo()wv, ßouc:vat 2); eodem modo genetivus 

ypoco~ ex ypocfo~ explicandus est. Ita vox &.x.o·~ (&.x.ou-'li) ex &.x.of'li orta est. Ex vocibus Home­

ricis ),oe't'pov, f.6e, "Aofoaoct, f.oc:crcrcip.c:vo~ (pro "Aofe't'pov, f.6fc. etc.) apparet, ).ouw ex "A6fw expli­

candum, esse (cf. lavare). 

Haud raro digamma ex vocali u sie ortum est, ut vocali u, quo maiorem vim haberet, vel c:, 

vel o, vel oc adderetur ( quae aucta vis vocalis in lingua sanscrita vocibus gu'ffa et vriddhi signifi­

catur) 3); ita ex radice -rr"Au factum est -rr"Aeu, quod ante vocales in -rrf.ef mutatum est. Quum igitur 

digamma evanesceret, factum est, ut vocales, quibus vis vocalis u augetur, servatae sint, vocalis 

autem u saepissime ne minimum quidem vestigium reperiatur. Huc pertinent hae radices: 

1) pu pro crpu, sanscr. sru, lat.1·u, slav. stru (ostrovu insula), unde deducuntur piw pro 

pifw, aeol. peuw, sanscr. sravami (cf. peucrop.oct, _ S:ppc:uvoc, pc:üp.oc, p6o~ pro p6fo~, pic:&pov pro pc:­

fc:&pov; in inscriptione Corcyraea legitur pofoctcrt 4). 

2) -rr"Au, sanscr. plu, lat. plu, ad quam radicem pertinent -rr).iw pro -rrAEf(f) (sanscr. plavami, 

slav, plov'!, cf. -rrAc:ucro:1.oc~), -rr"A6o~ pro -rr).ofo~ (sanscr. plavas), -rr"Aww, -rrf.uvw ~). 

3) -rrvu, unde deducuntur -rrviw pro -rrv~Jw, -rrveup.oc, -rrvo'li pro -rrvof'li al. 

4) vu pro crvu (sanscr. snu), unde vtw pro crvefw (sanscr. snaumi i. e. snavami, goth. sniva 

=eo, snaivs ni.v), veücr~~, veucr't'·Ap (cf. vzucrou11.oct) descendunt. Radice vu etiam vlt.w pro avlt.fw 

(aeol. vocuw) nititur, ad quam stirpem pertinent v~p.cx, vocpo~, N'lJp$u~ al. Cohaeret cum eadem 

stirpe v~u~, cuius genetivus apud Aeoles fuit vocuo~, neque dubium est, quin genetivi vew~, voco~, 

v"f)o~, vc:o~ ex vocfo~ s. v·flfo~ orti sint. 

5) x.u ' unde xtw pro xefw (xeucrw et zxc:uoc pro t.xc:ursoc Ionum sunt' futurum xtw ex x.fow 

pro xefcrw et aoristus zxw„ ex S:x.c:fcroc digammate omisso oriuntur), xeap.~, xo·~ pro x.of'li, x_6o~ pro 

x.ofo~, zuat~ al. descendunt. 

1) Cf. Ahrens de dial. Aeol. p. 37 seq. 2) Cf. Ahrens de dial. Aeol. p.171. 

3) Cf. Schleicher, Litutlehre p. 55. 4-) Cf. Savelsberg. 1. l. p. 7. 

5) Latinos dixisse flovont i. e. fl.uunt, conflovont exposuit Corssen 1. l. p. 250 . 
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6) ßu, ad quam radicem pertinent {}fo) pro {}ifw (cf. Eh:ua-op.et.t), sanscr. dhavami, ßoo~ 

pro &of6~. 
7) x.Au, sanscr. sru pro kru, lat. clu, cui radici praeter x.Auw (sanscr. srnomi 1) tribuendae 

sunt voces x.Adw pro x.AEflw, x.J.iop.et.t, x.'Ac:tvo<;, x.J.c:t't'o~, x.'Aio<; pro x.Aifoc;, sanscr. sravas. Ab 

eadem radice descendit x.'Aet.lw pro xJ.et.flw, quod sanscr. verbo causativo sravayami respondet 

(cf. x.'Aocua-op.et.t, ex.'Aet.ua-et.). 
8) x.u, quam radicem verbi x.et.lw (pro x.rxf(w) esse puto (cf. x.et.ua-w, ex.rxua-x, EX.eX"/lV pro tx.([.­

f"llv, ~et.Gp.et.); Boppius x.et.lw cum sanscr. cur (urere) cohaerere existimat 2
). 

9) a-u, unde a-Eucu eodem modo oritur, quo X,Euw, vc:uw, &Euw, ÖEuw apud Aeoles a radicibus 

zu, vu, 0-u, Öu descendunt; a-60<; pro a-6fo<; dicitur, a-oi.Jp.rxt pro a-ofo11-x~. 

1 O) ~u, a qua radice praeter ~uw, ~up6v simil. ~iw pro ~ifw, ~otc; pro ~oft.; (scalprum), 

~6et.vov pro ~6fet.vov descendunt; ~iw ne in futuro quidem vestigium vocalis u vel digammatis 

servavit, quamquam ~fo~ ex ~ifa-w vel ~eua-(u explicandum est, ut xiw (i. e. x.fow) ex yJ.f'Sw 

s. ZEUG(!). 
11) Radice Öu, sanscr. du vexare, dolere (cf. 6Öuv'tl, M·ll) niti videtur Öc:!: (ÖE'/)a-Et, aeol. 

~c:uw); Homerus voces ÖEuop.et.t, ÖEu'/)a-011-et.i, zÖsu·l)a-E servavit; Öc:u'/)a-011.et.t, eÖEu'f)crE simil. stirpe 

causativa ÖEfE niti videntur. 

12) A radice &u, unde et. addito oritur {hf, descendnnt voces &et.top.xi (0-'tla-rx(rx.To ), &c:li pro 

&€f!i, &iet.'t'pov, &et.up.et., .O-et.up6.; al. cf. Curtius Gr. Etym. I, nr. :308. 

13) Radix G't'u , quae vocali adiecta fit G't'(l.f vel G't'Zf, inest in vocibus G't'EuTo, a-'t'et.üpo~, 

a-'t'iet.p pro lj't'Efet.p't'. Ad eandem radicem pertinent a-'t'uw, cr't'oa pro rnofiX , 1n6oc; pro a-'t'6fo~, 

a-'t'uAo~ (cf. Curtius 1. 1. I, nr. 217, 228). 

14) Radice Öu, ex qua et. ad dito fit Öet.f, niti videntur voces Örxiw pro Öet.flw ( ~eÖ·llrx), Öet.t~, 

Öet.A6~, quum Hesychius glossas ÖEÖet.up.ivo~, ~&:ßc:L ( x.rxue't'et.t), Örxßc:J.6c; (Öet.A6.;) praebeat et Alcman 

voce Mf~oc; pro Ö'/)wc; utatur (cf. fr. 75 7t'up Mfrnv). 

1) Bernhardtius 1. 1. p. 12 optime iudicat, vocem Aoc:oi;, quam, ut goth. lauths, Benfeius et alii ad radicem sanscr. ruh 
pro rudh (crescere) reducnnt, ad radicem x/-u pertinere; putat enim, /-oc:.Foi; pro xAo:.Foi; (ut Aicrxpoi; ex y).icrxpoi;, ).~~ex 
xA~E, lat. calx, oritur) dici; Aoc:oui; nostra lingua reddit "die Hörigen". Digamma vocis Aoc:oi; cognoscitur ex Aoc:uixy1)-toc: (C. I. 
1466) et Aoc:.Fox6.Fwv; eandem vocem in initio consonam amisisse, ex vocibus '16).).oc:i;, XiXptAAoi; (Xoc:ptAixoi;), CUptAAoi;, E>p&­
crunoi; simil. apparet; cf. Lobeck. Prolegg. p. 130. Zeitschr. f. vergl. Spr. VII, 330: 

2) Welckerus Cabiros illos duos, qui mysteriis Samothraciis celebrabantur, a xiX€tV (xoc:.Fi€tV) dictos esse contendit, cum 
sint ardentes ignes, qui nautis tempestate pressis auxilium ferre dicantur. Sed quamquam Welckeri, praeceptoris maxime 
mihi colendi, auctoritatem cum in aliis rebus, turn in mythologicis plurimi facio, tarnen eam sententiam amplecti dubito. Vix 
credibile est, digamma iam antiquissimis temporibus in ß mutatum esse; et alii Cabiri, qui a Samothraciis differunt, iam ab an­
tiquissimis temporibus in insula Le~no divinis honoribus afficiebantur. Atque Pherecydes deam Koc:ß€tpci> commemorat. Cum 
vero Cabiri in inscriptionibus -lho't p.€y&Aot et -&€o't ou11oc:-ro't dicantur et Cicero, Yarro aliique scriptores eos nominibus Iovis et 
Iunonis, vel Coeli et Terrae significent, facere non possum, quin nomen Cabirorum a linguis Semiticis petam. Est enim kabir 
voxPhoenicia (significat magnus, hebraic. kabir magnus, kabirim magni, gebar ouwHoi;). Et quum Mnaseas quattuorCabiros 
numeret, quorum nomina suntAxieros, Axiokersos, Axiokersa, Casmilos, etiam voces Kepcroi; et K&crp.tAoi; originis Phoeniciae 
esse putaverim. l{iXcrp.tAoi;, i. e. K&op.tAoi; fortasse cum voce hebr. kadam (kdm, auxilio obviam ire, praeire, kedem=oriens) 
cohaeret. Quid mirum, quod Phoenices navigandi peritissimi deos magnos tempestatibus ortis invocaverunt et insulae, quas 
saepe adibant, cultum illorum acceperunt? Errant quidem non minus ii, qui Graecos omnino a cultu populorum orientis ab­
stinuisse opinantur, quam ii, qui in omnibus rebus mythologicis vestigia cultus Asiatici agnoscunt. Miror autem, quod 
0. Müllerus testimoniis Herodoti, cui in aliis rebus nullam fere fidem habet, adductus cultum Cabirorum a Pelasgis inductum 

esse statuit. Cf. Welcker Gr. Götterl. I, p. 328 seq. II, p. 429. 
4* 
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15) A stirpe yxf oriuntur ya~w pro yaflw (yzy'l)&x), y'flftEw, yxvuv.aL pro y<XJvu1J.XL, xyxv.xL 
pro &.yxflo11.xL, li"(au6; simil., ut Curtius recte iudicat (cf. gaudeoj 1). 

Multi putant, etiam in casibus obliquis substantivorum et adiectivorum in u; et u exeuntium 
u in digamma, c11i vocalis E praeposita sit , mutatum esse. Explicant igitur voces &crTrn;, 'l)Öe:o; 
ex ~cr-rzfo ; , -~Ösfo;. Rectius autem indicare videntur, qui in iis vocibus u in e: abiisse censent, 
praesertim qnum voces c])x.x , -rxzx simil., quae ut ~XV't''fl (~xV't'tX) fortasse ad priscum casum in­
strumentalem pertinent et pro wx.fa, -rtXxfa. leguntur , illi rationi eas voces explicandi obstent. 
Simili modo terminatio feminina z·rx adiectivorum in u; exeuntium ex fi<X s. uix orta est ;_ -i)ös·fo:. 

igitur ex Y,ÖfLx (cf. sanscr. svadv'i ex svadvya) efficitur, non ex ·(iÖsfLx 2). 

Iam quod ad syllabas q. d. suffixas, quae vocibus componendis adhibentur, attinet, in iis, 
quae antiquissimis temporibus a digammate inceperirnt, pauca tantum vestigia eius literae repe­
riuntur. Syllaba suffixa va, cuius usus in lingua sanscrita latissime patet, a Graecis multo minus, 
quam a Romanis, qui va in uo mutare solent 3) (cf. perspicuus), adhibita est; verisimile est eam 
in vocibus 'CÖuoi s. ß[Öuoi ( a rad. fLÖ), vsupov pro vipfov, 0-6pußo; pro &opufo; in esse. Terminatio 
't'So; adiectivorum verbalium cohaeret cum sanscr. tavyas, quo participia futuri passivi efficiuntur 
(paktavyas = ~E~'t'eo;, lat, tivws in v. captivus, dativus al.) 4); quum -c-fo; ex nfo~ oriatur, non 
est mirum, quod vocales zo non contrahuntur. _;__ Partici pio perfecti activi antiquitus syllaba suffixa 
fo't' (sanscr. vans - vat) fuit; ita AE:Aux.w<; ex AE:Aux.fo-c-<; explicandum est; terminatio autem fe­
minina ur<X ex fo-c-La. , quod in focnx abiit, syllaba fo in u contracta et cr abiecto orta est (sanscr. 
usht, 't'E:-ru~urcx: respondet sanscr. tutupush-1,) 5). 

Denique syllaba suffixa EL<; (e:crcra: , e:v), qua ex substantivis adiectiva possessiva efficiuntur, 
ex fsn (fe:-rjix, f sv) orta est (cf. sanscr. vant s. vat in antavat fine praeditus, marutvat mente_ 
praedi'tus ä.l.) 6

). Ita dicuntur Öo'A6e:L<;, D<Xx.pu6E:L<; pro ÖoAofe:n<;, Öxx.puofe:n<; (cf. lat. osus ex 

vonsus, 'VOsus in clolosus, laboriosu8, lens ex vens in opulens al.}. In inscriptione Corcyraea 
vox cr-rov6fe:crr;rxv servata est 7). Digamma autem effecit, nt in substantivis, quae in consonam vel 
in vocal~ s i , u exeunt, inter stirpem et syJiabam suffixam vocalis 0 interponeretur (cf. ~up6ei<;, a0'..­
x.pu 6e: ~;, [L'fl"t'LOEL<; (i. e. :1:1)-rwfzv't'<;); simili modo voces ßo6Tpox_o;, V'flocp6po<; ex ßof6-c-poxo<;, v·f}fo­
ep6po<; explicandae snnt. 

Constat Dorienses in mediis vocibus pro digammate ß pronuntiare solitos esse. Hesychius 
glossas exhibet: M~o:.x.-c-oL pro Mo:.-c-oL, &.~e:iÖw pro ~zlÖw, iißsAw~ pro &.iAw<; ( 1)'Aw<; a rad. sanscr. 

svar S. sur f uf.qere), o:.ißsTO<; ( eXE:To~), &.x.pr1ßfo&xL pro ocx.pofo8-0'..~ (sanscr. sru audi1re), ß.a.ßo:.x.o~ 
(&0'..11.0<;) , s~wßaaLo:. (sv(~W.() al. Etiam in vocibus X.A(ußo;, x.Awß[ov, ÖAßo<; (lat. salvus), opoßo~ (cf. 
ervum), croßsw ( creuw) , ve:ßpo<; i. e. ve:fopo; , 9).0-rcrßo<; , (1 luß'fl, &.'Alcrß'fl (pro iiAL't'j-A /raus) e~lßaa 
(dies post f esturn pro smÖLfo:.) ' 'llß·f} al. ß cum digammate cohaererere videtur 8). Sunt' qui 
putent, etiam Homerum digamma in vocibus 'Ax.p6vsfw~, 'Av<Xß'fldvefw<;, Ü'l)vs'Asfwv, &ve:f(u, 

1) Cf. Curtius l. 1. I, nr. 122. 2) Cf. Schleicher 1. l. p, 184. 

3) Etiam v. J11.ine1·va syllabam suffixam va habere videtur , sed va in ea voce sanscr. vati (a vant s. vat) re.spondet; 
significat enim Minerva mimte praeditam (miner pro mines respondet sanscr. manas, p.i110 ~, mens). 

4) Cf. Bopp . Vergl. Gr. § 903. 5) Cf. Bopp. 1. 1. § 7 86 seq. Curtius, Gr. Gramm. § 18 8. 
6) Cf. Bopp. 1. l. § 957. 7) Cf. Aufrecht. Zeitschr. f. vergl. Spr. I, p. 119. 
8) Cf, Curtius G. E. II, P· 158 ~ l64. 
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(a stirpe <XÜw), yi7-Ao.fwc;, "A&o.fw, 06.f(J)r;ct (descendit a &$w i. e. &$.fw) servasse 1); sed certis 

argumentis demonstrari non potest; Homerum autem pro Yi11-lcrE.wv Yiv.lcre.fwv pronuntiasse, pro 

&crTeoc; &crTefwc;, ut Benfeius, Ebelius alii volunt, vix credibile est 2). 

Non raro digamma assimilatione consonarum q. v. in aliam consonam mutatum est; ita 

L7t'7t'Oc; ex Lx..foc; (sanscr. asva), 07t'7t'Wc; ex 0'11.fwc;, 't'Ecr<il:x.pec; (TET't"CY.pc:c;) ex "C'C:Tfctpsc; (sanscr. catvaras, 

lat. quatuor), 7toXA6c; ( 7t'OAuc;) ex 7t'OAf6c;, cpiyyoc; ex ~c:v.foc; ( cohaeret cum cprioc; pro cpi:x..foc;, ut 

ßiv&oc; cum ß&&oc;) orta sunt. Iure igitur Boppius 't"Ocrcroc;, ocrcroc;, 7t'6crcro; sim., quas voces alii ad 

sanscr. tavant (tantu1J), yavant (quantus) referunt, ex Tocr.foc;, ocr.foc;, 7t'6cr.foc; explicat; cr.fo cum 

sendica voce slwa cohaeret, quae partem aliquam significat, ut in trishva (tertia pa1rs), cathrushva 

( quarta pars); 7t6crcroc; significat igitur „quam partem habens", Tocrcroc; „ eam partem habens." 

Memoria digammatis omnino obliterata -r6crcroc;, öcrcroc;, 7t'6crvuc; in -r6croc;, or;oc;, -rr6croc; mutata sunt 3). 

Etiam terminatio O'(H dativi pluralis tertiae declinationis assimilatione, quae dicitur regres­

siva, ex cr.fi orta est 4). Quae terminatio vocali auxiliari z assumpta cum stirpibus vocum con­

iungi solet. Homerus has voces praebet: fc:7tfrmnv pro .fz7t'foscrcriv, ·~LOVZ.O'O'L, 7t'6ÖrncrLv, olc:mn, n­
y&v't'Zü<iL, cf>i:x.ii')x.c:crcn, Ktx.6vc:crcrt, Kux.AW7t'EO'crt, &vÖpc:crm, vsx.6c:crcn, x.)1i:x.t6nscrüt, p.v·11r;Ti')pc:crcri, nAc:6-

VECiüL, wp&~c:crüt, LioA07t'Evcrt, 7t«xvncrüt, 7tEptxm6vEüüt, Atp.ivc:r;m, 7t'OAlc:crcrtv. Etiam apud Aeoles 

longior terminatio c:crcrt saepius qnam brevior crt invenitur; leguntur enim in titulis Aeolicis et in 

carminibus Alcaei et Sapphus $)_{}6v"C'Ecrcr~, s6nc:crcrt, ÖLct.Aucrlc:crcrtv, 07t'Tw"iiTEIJ<H, v&c:crGt, ßo6c:crcn' xi:x.­

P~TECi<iLV al. 5). N eque Dorienses eam terminationem plane reliquerunt; quae sola reperitur in 

decreto Amphictyonum ( C. I. nr. 1683), ubi tc:pov.vctp.6vzcrcrt, 7t&nzuvtv al. leguntur; etiam Epi­

charmi fragmenta illam solam offerunt, Ieguntur plvc:cr1Jt, yuvxix.&vapc:crcrtv al.; in tabulis Heracleen­

sibus terminatio i:x.crcrt{v) sola reperitur; offerunt enim voces 7tpctrrcr6nwrnw, iY-ri:x.r;crLv (pro o~crtv), 

u7tapx_6vTi:x.acri, 7t'Ot6ni:x.acnv 6). Sed iam antiquissimis temporibus brevior quoque terminatio iisdem 

vocibus adhibita est, id quod ex voce <Pxbi~t, quae Iegitur Od. VII, 62, apparet. Atque 7t'ocrcrlv 

ex 7t'oaalv ortum est; etiam e7t'c:crcrtv, öpc:ücrL, Tc:uxc:crcri terminationem üt praebent, quum prins cr 

stirpium sit. Et constat iam ab antiquissimis temporibus stirpes, quae exeunt in a et o (primae 

et secundae declinationis) sola terminatione crt uti. Iam vero patet, terminationem crcrt (vel crt) a 

casu Iocali linguarum cognatarum esse repetendarn. Terminatio enim casus Iocalis eo tempore, 

quo linguae cognatae unam e:ffecerunt, fuit sva. Lingna sendica, in qua pro sva shva s. hva re­

peritur, eam terminationem optime servavit; aspaishva (equis) respondet t7t7t'ot11tv. In lingna 

sanscrita ex sva a abiecto fit su, ut ex kva (quis) ku; siväsu respondet &fo.tcrt, uaushu vctu11lv; 

simili modo in linguis slavicis ex sva fit chu (s in eh mutatur; cf. slav. kamenechu in lapidibus, 

polon. w kamieniach; slav. novechu in novi:s, polon. w nowyc?)· In lingua Graeca ex sva i:x. in t 

abeunte efficitur cr.ft et ex cr.ft crcn' quam terminationem stirpes in consonam exeuntes diu serva­

runt; stirpes in (j_ vel 0 exeuntes cr.ft, ut diximus, in ()L mutaverunt' sed ea ratione ut stirpes in 0 

exeuntes vocali o adderent t (t7t'7t'OL0'L respondet sanscr. asveshu i. e. asvaishu), quam rationem 

1) Cf. Corssen 1. l. II, p. 364. 2) Cf. Zeitschr. f. vergl. Spr. IV, 152, VII, 123. 
3) Cf. Bopp. Vergl. Gr. § 412. Aeoles quoque et Dorieuses in ocrcro;, -cocrcro;, 1t6crcro; sim. duplex cr retinuerunt j eo­

dem modo Aeoles voce 'lcrcro; (ex .Ftcr.Fo~) pro lcro; usi sunt, cf. Ahrens. de dial. Aeol. p. 68, de dial. Dor. p. 99 . 
4) Cf. Zeitschr. f. vergl. Sp. I, p. 118, Bopp. Vergl. Gr. § 252 seq. Schleicher 1. 1. p. 465 seq. 
5) Cf. Ahrens de dial. Aeol. p.115. 6) Cf. Ahrens de dial. Dor. p. 229 seq· 
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secutae etiam stirpes in ii. (-11) exeuntes ett pro et assumunt; in nonnuJJis vocibus ( wp~cn , &upetO't 

(fo1·i's), 'O).up.~larnv, 'A&"/)v"l)rnv) et vel "ll so!um reperitur. Vides igitur casum dativum pluralis 

ortum esse ex antiquo casu locaJi. Neque vero dubitari potest, quin dativus singu1aris tertiae 

declinationis sit casus localis;, cuius terminatio etiam in Jinguis cognatis est i (sanscr. nävi = · 

v·r,f. pro vet.fl). Quum autem in lingna sanscrita dativus a locali ita ditferat, ut hie in i, ille in e 
(i. e. ai) .vel ai exeat 1), fortasse iure contendamus stirpes in~ (·ll) et 0 exeuntes antiquam termi­

nationem dativi servasse (cf. yvwp:t;i i. e. yvwp."llt, z.wp~ i. e. xwpoct, otx.cp i. e. otx.Wt). Adde, quod 

forma Iocalis integra extat in vocibus otx.ot, Ilu&ot, 'fo-3-p.ot, x_etp.etl, sicut in vocibus Doricis 

phrnot (sanscr. maidhyoi), evaot, E:~ot, ~tÖot. Et verisimi1e est etiam voces Homericas etu't'ovuzl, 

zyp·llyop-:-1, "t'ptO'"t'Otx_l, (1.$"t'etO'"t'OtX,l, cicmouat, civtapw"t'l, cX\lett!1.W'Tl, cX\IOU"t'"l)"t'l, quae etiam in Et, quod ex 

ot ortum sit, exeunt syllabamque finalem ancipitem praebent, ad casum localem pertinere; for­

tasse cihl, quod ab &A~ deduci solet, ex locali cihett vocis ci).x.-/i explicandum est. Contra ex 

producto i dativi apparet in lingua Iatina verum dativum singularis esse servatum; sed dativos plu­

raJis primae et secundae declinationis cum locali cognatarum linguarum cohaerere puto neque 

dativos mensis, domini's aJ. ex mensabus, dominobus, ut fieri solet, explicaverim, sed ex mensais, 

dominois. Graeci quidem terminationem dativi pluralis (sanscr. bhyas, lat. bus, pitrbhyas = 
patribus) omnino abiecerunt solamque formam Iocalis servarunt. Quum igitur dativus termina­

tiones localis susceperit, mirum non est, quod dativus apud Graecos antiquitus non modo parti­

bus dativi et instrumentalis, sed etiam localis fungitur. Ut enim accusativus apud Homerum 

signifi.cat, quo quid tendat, saepissimeque praepositionibus omissis verba, in quibus notio mo­

vendi inest, sequitur, sie etiam dativus significat, quo loco quid sit. Ita Homerus scripturas o:ffert: 

Zc,uc, ~nt€pt vetlcuv (cf. II. II, 412 al.), ''Enetat .forx.[~ v~lwv (II. XVI, 595), "t'lE"t'o a"l)p.cp (i. e. in 

populo honoribus affectus est cf. II. V, 78, XVI, 605), Öpc,oc, x.opucp~O't, "t'OCpcpc,O'v ÜA"/lc,, (cf. II. V, 

554, 529'); "t'o·trn fere ad verbii loco legitur ( tum, ibi) 2); etiam verba, in quibus notio est 

regnandi, (ocwxmmv, ßwnAEuz~v, &px_Eiv, x.pixTEtv) cum dativo vel potius locali coniunguntur, quo 

significetnr, ubi quis regnet 3). Vides igitur ~o).6~EO'O't .f~v&.crO'Ztv significare regem esse in Dolo­

pibus. Neque raro praepositiones sv et v-z"t'a. locali, qui cum illis verbis coniungitur, additae 

sunt 4). Atque quum dativus sit localis, etiam praepositiones, quum adhibentur, quo accuratius 

locus, ubi quid sit, significetur, cum illo casu coniunguntur. Quamquam in lingua latina ablati­

vus partes et instrumentalis et localis agit, Iocalis autem antiquus in prima et secunda declina­

tione genetivi Ioco invenitur 5), tarnen vis localis non modo cernitur in nominibus urbium singu­

laris numeri primae et secundae declinationis, quae cum quaeritur, ubi quid fiat, genetivum, i. e. 

localem requirunt, sed etiam in multis aliis vocibus. In casu enim locali sunt voces Carthagi'ni, Ti­

bu:ri, Anxuri, lwmi, rn;iLitiae, belLi~ rlonii, belli do·mique; domi militiaeque, terrae (i. e. 'in tm"ra cf. 

1) Cf. Bopp. Krit. Gramm. d. Sauser.§ 127, 131. 2) Cf Od. IX, 510, 11. XI, 57 al. 
3) Cf. Od. vn, 11, 59, IX, 510, 552, XI, 491, XXI, 346, XXIV, 26, II. II, 108, 643, 805, VI, 337' IX, 73, 484, 

XI, 57, XlI, 242, XIX, 104, 122, XX, 15 0, XXI, 80, 188, XXIII, 358 al. Aliter de hac re iudicat. 1. Ellendtius (Einige 
Bemerkungen über Homer. Sprachgebrauch, progr. Gymn. Regimont. 1863), qui putat, tXVcXO'O'Etv, ß°'crtAEUEtV w1[ significare 
dominum s. regern esse alicuius populi s. rei, ( „Herr sein über Jemanden oder über Etwas), &v&crcrEtV 't'tvo; potestatem 

habere alicuius ("Macht haben über Etwas"). At genetivus significat regem esse alicuius. 
4) Cf. Od. VII, 62, XI, 273, 11. IV, 61 al. 
5) In adverbiis, quae in e (i. e. ai s. oi) exeunt, localis partes instrumentalis agit (nove ex uovoi); adverbia autem in ° 

exeuntia ex ablativo oriuntur (raro pro rai·od1 falso pro /alsod.) 
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Virg. Georg. II, 290, Aen. XI, 87, Ov. Met. II, 34 7), proxumae vici'niae habitat (cf. Plaut. Bac. II, 
2, 27, Mil. gl. II, 3, 2), domi focique, 1·u1·i, tempori, vesperi, die quinti, die pristim:, die c1·a­
stini, quotidie, postridie al. 1) 

Sunt, qui opin.entur Homero Iiteram <r praecedente brevi vocali unoquoque Joco dup1icare 

licitum fuisse. Qui non minus falJuntur, quam ii, qui apud Homerum sola arsis vi unamquamque 

syllabam produci posse censent. Ex carminibus enim serioris temporis nihiJ probari potest, 
quippe cum poetae epici, qui postea vixerunt, Homeri rationem dicendi artemque metricam iusto 

iudicio non utentes imitentur. Homeri autem aetate mu1tas sy11ahas a]ia mensura atque poste­

riore tempore usas esse satis constat. ,Ut Enuius artem metricam Romanorum eo mutavit, quod 
vim vocalium fregit et imminuit, conionarum fina]ium auxit, certam legem dup1icandarum con­

sonarum secutus est, synizesin voca]ium fere amovit hiatumque in versibus minuit, ita etiam Ho­
meri aetate multae syllabae, quas recentiores poetae rarissime producunt, aut longae aut anci­

pites fuerunt. Iam quod saepissime syllabae breves ante literas liquidas producuntur, causa 

petenda est ex eo, quod in multis vocibus literae liquidae modo simplices, modo duplices pro­

nuntiatae sunt. Etiam Aeoles Jiquidas saepissime duplicare solent, sed patet, nunquam , ubi 

quidem de origine vocum satis constat, duplicem liquidam non ortam esse assimilatione quadam 

alius cuiusdam, quae vicina erat, consonantis; nata enim sunt ))„, t1.p., pp, vv ex 'A<r, 11.<r, p<r, vcr, 
dein de tJ·(l· et vv e crp. et <rv, saepissime vv, pp ex vj, pj, raro n et vv e )..f et vf 2). Ita fit, ut etiam 
apud Homerum syllabae, quae videntur breves esse, in mediis vocibus ante literas liquidas saepe 

producantur; sed quum origo illarüm vocum iam eo tempore parum nota esset, non raro pro 

duplice Jiquida simplex pronuntiata est; syl1abae eiusmodi in carminibus Homericis ancipites 

sunt; poetae autem posterioris temporis eas correptas offerunt. Ita Homerus syllabam priorem 

vocis x.o:.'Ao~ producere solet; nec mirum, quum x.o:.'Ao; s. x.x'A'Ao; ex x.o:.'Ajo; (sanscr. ka1jas sanus, 
kaljanas pulcher) ortum sit 3). A'fo'Ao;; quae vox alteram syllabam productam offert (cf. Od. X, 36), 
pro A 'fo'Ajo; dici videtur; S:p.p.svo:.t ex Ecrp.zvo:.t, S:p.p.zv ex fop.zv, cpt'Aop.p.zt~·A; ex cpt'Aocrp.zt~-n;, ~tzp.­
p.otpa"t'o ex ~tzap.otpi"t'o oriuntur 4). Iam quod in multis vocibus, maxime in praepositionibus et 

particulis, quae quasi encliticae arctissime cum vicina voce coniungi solent, sy11abae finales 

breves ante liquidas producuntur, eo efficitur, quod multae voces, quae a liquida incipiunt, anti­

quitus a binis consonis inceperunt; e quibus nonnu11as a digammate incepisse iam antea dictum 

est. Voces piw ( unde Euppsl-r'tl;, EÜppoo;, Eüppsfö; descendunt), pot~o;, wp~;, vtcp6st;, v6To~, v6Trn~, 
vl~w, veup'li, vuo;, vup.cp'tl, 'Ao:.7rifp'tl, p.t~po;, t1.otp~, p.uplx.'tl a litera rr incepisse videntur, quo fit, ut 

saepissime ante eas breves syllabae producantur 5). Alias voces, ante quas breves syllabae pro­

ductae leguntur , a guttura]i incepisse Hoffmannus statuit; huc pertinent 'Ala<rop.o:.t, ALTo:.vsuw, 
1l-ro:.t, 'Al&o~, AL7ro:.po;, 'Ato:.po;, 'A6g.io; 6). De origine nonnullarum vocurn a liquida incipientium, ante 

quas syllabae finales producuntur, nihil affirmaverim. Sunt hae voces: 'Ar;, 'A~yw, A'tl-rw, veuw, 
vucmw, vuaao:., p.o:.)..o:.x.o~, p.iAL, (p.s'At'tl~'li;), p.i'Ao~ (~t~p.zAztaTl cf. Od. XV III, 3 3 9 ), :1.z'Al11 (Eup.p.z-

1) Accuratissime de locali apud Romanos agit Ruddimannus in libro, qui inscribitur : Institutiones gramm. lat. (cur. 
G. Stallbaum, Lips. 1823) II, p. 270 seqq. 2) Cf. Ahrens de dial. Aeol. I, p. 57. 

3) Cf. Od. V, 833, VI, 18, X, 107, XI, 281, 460 al. 4) Cf. Od. VIII, 180, 362, XII, 434, Il. III, 424. 
5) Cf. Od. XII, 204, 104, 290, 11. XII, 159, XVI, 151 , XVII, 264, XXI, 258, Od. IX, 315, III, 222, XII, 427, 11. VII, 

425, IV, 118, XXIV, 166, 420, Od. IV, 758 , X, 16. Il. X, 466 . 6) Cf. Hoffmann l. l. p. 107 - 165. 
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)._~·!);; cpspsp.[J.EA~7J; apud Mimnermum C. 12, 4 ed. Schneidew. legitur), p.D\woi;, p.op6eti;, p.lt..p1t'-rw, 

pur.6w 1). At producuntur syllabae breves ante voces p.sy<X~, p.syx°A~'t'wp, p.s"(:Xpov, Asx.'t'pov, vscpo;, 

p.±A:X) [J-~n1 p 2) , in quibus ex linguis cognatis ne minima quidem vestigia binarum consonarum 

initialium apparent. Quum autem in iis vocibus, quas a binis consonis antiquitus incepisse cer­

tum est, postquam prior consona evanuit, litera liquida pronuntiandi ratione tantam virn habuisse 

videatur, ut syllabae breves ante eam ancipües essent, factum est, ut syllabae finales breves 

praepositionum aliarumque vocum, quae arctissime cum vicina voce coniungebantur, ·etiam ante 

simplicem liquidam, quae post ilJas voces sonum geminatae videtur habuisse, saepe producerentur; 

etiam voces r.plv, p.lv, x.$v et syllabae finales adverbiorum &-rnp et r.lt."Atv apud Homerum ancipites 

sunt 3). Quod tertiae personae pluralis praeteritorum obiectivi syllaba ultima in carminibus Ho­

mericis ancipiti utuntur, rnirum non est, quum eae antiquiss_imis temporibus in v-r exisse videan­

tur (Aucrav ex "Aucr:XVT explicandum est), quam analogiam secutus Homerus etiam syllabas finales 

primarum personarum obiectivi non raro productas offert 4
), quamquam in iis nulla consona exci­

dit. Constat etiam in dialecto Dorica tertias personas pluralis praeteritorum obiectivi penultimam 

acuisse 5). Voces 8A"Axßsv, 'sp.p.dtsv, quas Homerus servat, ex "As"A<Xßs, p.sp.aB-s ortae videntur 6). 

Quod ad alias duplicationes literarum consonarum attinet, duplex 'T in voce ont legitur; 

neutrum enim pronominum antiquitus litera -r usum est, quo fit, ut 8 pro 8-r legatur (cf. quod, 

quid, sanscr. yat ~ kat, goth. hva pro hvat) 7). Duplex 7t' in vocibus Ö7t'7t'o-re, 01mof}sv, om~o1rn~, 

6r.r.oro~, 6mt6't'spoi;, 01mw~, or.r.'l) assimilatione ex x..f ortum est 8). Duplex cr apud Homerum le­

gitur in voce p.focro~ pro p.eÖjo~ (sanscr. rnadhjas), in vocibus 't'ocrcroi;, Öcrcro~, 7t'ocrcroi; simil., in da­

tivis pluralis tertiae declinationis, denique in futuro et aoristo primo multorum verborum. Ex 

exemplorum immenso numero haec afferre placet: focrs-r<Zt, focrs1'r<Zt, Ts°Aecrcr<Zt, ~foas, 't'pfocrs, vd­

Y~scrae, .fspucraav, 6p.6crcr<X.t, focrs (.ffocrs), x.opscrcrlt.p.svo;, ixlÖscrcr6p.svo;, x.6crcrs, x.ix"Afovs, yD\:Xcrcrc., 
f I ~ ! t I i::: / ! ~ / I ) I 

Ti'.X.VU/j'()IXL, 7t'S't'i%GG:X~, o<X.p.<X.crl'.i<X.~, c,up.cppacrGO'..TO ' C,SLVtcrcrop.sv' X.TS<'.X.'T~G()O'..~' 't'OC,O'..<SGSTIXL, Y.op.tl'.iGSV, SVE-

7t':Xcrcrsv al. 9) Iam patet focrop.cx.t ad radicem $~, focrw ad rad . .fsi; pertinere; ex quo sequitur, ut 

in iis vocibus accedente altero cr terminationis antiquitus duplex cr fuerit. Eodern modo duplex cr 

in verbis, quae in futuro et aoristo ante cr brevi vocali c: utuntur, explicare possis; ita TC:Asw, quod 

a stirpe Ts"Asi; deducendum est, ex 't'sAEcrsw oritur; formam 't'c:As[w, quae ex n"Aeiw efficitur, Ho­

rnerus servavit; eodem modo "t'psw ad radicein 't'psi; (sanscr. tras), vstx.iw ad rad. vstx.si;, <ZlÖfo[l.<ZL 

ad rad. <ZlÖs~ (s. <X.LÖo~) pertinet. Sed quomodo de duplice cr omnium illarum vocum statuendum 

sit, lingua sanscrita docet, in qua futurum secundum, quod Graeco respondet, ita oritur, ut futu­

rum verbi substantivi syämi (i. e. sjämi) stirpibus verborum addatur 10
) (cf. däisyämi = Öwcrw ). 

1) Cf. Il. XI, 239, 480, IX, 191, Od. XII, 325, Il. XXIV, 607, Od. IX;490, XIV, 485, Il. XXIII, 485, IX, 618, XVII, 

17, Od. XVIII, 339, XXIII, 339, Il. XIV, 183, Od. X, 116, XXIII, 115 al. 
2) Cf. Od. IV, 734, 763, VI, 62, X, 247, 338, 479, XII, 486, xxm, 153, Il. II, 143, VII, 462, Od. xvrr, ~2, IX, 

146, XI, 373, Il. XIV, 492 al. 
3) CL Od. XIII, 192, XI, 376, II. XVIII, 243, Od. V, 109. 4) Cf. Od. X, 47, 269, II. If, 548 al. 
5) Cf. Ahrens de dial. Dor. p. 300. 6) Cf. Od. V, 325, XVIII, 362, II. III, 34 al. 

7) Cf. Od. IV, 600, XVII, 317, II. VI, 177 al. . 
8) Cf. Od. IV. 633, XIV, 47, 89, 329, XVIII, 46, XXI, 34:2, n. III, 71 al. 
9) Cf. Od. IV, 244, 462 , 577, 644, 756, 780, V, 179 , 245, VI, 138, VII, 190, XIV, 46, 388, XVII, 39, 529, 542 , 

XIX, 147, XXI, 171, XXII, 77, 225, XXIV, 397, II. II, 183, l:l92 , III, 38, 126, 279, 352, XII, 522 , XXIII , 761 , 784 al. 

10) Cf. Bopp. Sauser. Gr. § 329, 440. 
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Vides igitur crcr in futuro et aoristo e crj ortum esse; j in t abiit in Doricis futuris 7t'poc~lop.ev, xoc­
pt~t6p.d}oc, cruv~toccpu'Aoc~t6p.dtoc, ßooc&riqltt>, 7t'po'Aei~lw al. Plerumque autem j in e abiit; ita oritur 
scrcro\Jp.oct ex scrcrfop.oct ( scrcrjop.<x.t)' x.op.t& ex X.Of.l.tcrew 1 ). Homerus autem' ut Aeoles 2)' crj in (j(j 

mutat, aut j abiecto formas futuri vulgaris offert. - Quod voces, quae in t~ et u~ exeuntes ante 
cr literam dentalem abiecerunt, saepissime syllabam finalem productam praebent, nemo mirabi­
tur, substantiva autem, quae in u~ desinentia sunt oxytona, antiquitus sylJabam u~ productam 
babuisse duxerim. - Sed ad digamma literam revertamur. 

Restat, ut commemoremus, in genetivo et dativo dualis vocum in consonam vel t et u exeun­
tium vocali o, quae ante terminationem tv legitur, indicari ante tV consonarn excidisse. Termi­
natio iv cohaeret cum sanscr. bhyarn, quae, est terminatio instrumentalis, dativi, ablativi dualis 
(pit~bhyäm = 7t'OC't'Epotv). Qum!l enim pro bb in lingua Graeca cp reperiatur (cf. bba splendere 
= cpoc in cp&w, cpocl vw, cp"tlp.l, bhu g jlectere = cpuy ( cpeuyw), bhu esse = cpuw ,fui; bhr i. e. bhar 
= cpepw, bhru = ocppu~), ex bbyam (pron. bhjam) oritur cptv; q> autem, priusquam omnino eva­
nuerit, in digamma abiisse verisimile est. Ad de, quod consonam antiquitus in iis vocibus ante 
terminationem LV fuisse etiam ex Homero apparet, quippe qui scripturas cr't'oc&p.o'ttv, wp.otLV' 'fip.t6-
VOLLV, ~eip'1lvottv, ß'Aecpiipotiv, &.'A'A'1)A.ottv, 7t'O~ottv, &.p.cpo't'epottv, L7t'7t'Ottv, 't'O'ttv simil. praebeat 3). 

Quomodo autem litera <p syllabae qn(v), quae terminatio stirpibus addita vocibus vim genetivi. et 
dativi singularis et pluralis tribuit, mutata sit et quae ratio intercedat inter literam cp et digamrna, 
exponere in aliud tempus di:tfero. 

1) Cf. Ahrens de dial. 89.Dor. p. 2) Cf. Ahrens de dial. Aeol. p. 65. 
3) Cf. Od. VI, 19, 219, VII, 2, VIII, 124, XII, 52, 167 XVII, 490, XVIII, 38, XIX, 444:, XX, 327, II. V, 107, 207 

622, XI, 110, XIX, 3~6, XXIII, 770 al. 
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